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jeuneflè d'HoUafide , Zélande &c. 

Uoy que La Lyre d'Apollon fe 

foit teue jufques ce temps yjeuncjje 
aimable-^i^ que feulement quelques 
rudes tons Joient Jbrtis dUcelky 
^nonobjlant elle neft point ejlouffee pour tous- 
\ jours -y Nous fuijons à prejènt d'un Hippo- 
' crene au ffs fluide qu* onques nous donnèrent 
: les GrecS'i Romains -y ]e m'affeure qne celuy 
\qui à prins la peine de mettre ce fie Yo'éfie 
Mejîée fiir k papier ? vous contentera de fa 

A 2 veine 
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veine au delà de Vojlre dejîr^ faites enJ?eU\ 
vofire profit , baisez vous dans la Fontak 
Tindarique , & prenez en gré le labeur 
ejî emploie totalement pour excercer v 
chajies penjees , ^ acçourçir de Joir les loi 
gues heures de cejl hiver appr(Khant\ fi 
grâces y trouvent quelque douceur musr 
manquerons de Vous contenter d^une dcu> 
jejme p artie^ pour accomplir noflre prom^, 
Jcy^ ne point rejetterks dons , que les Mi 
fis présentent journellement a Vous , belle 
fimrf denofire Patrie. 

ADIEU. 
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Pag i; 

La Lyre ^Apollon en Toefies Méfiées. 

Uis qu'il eft ordonné, 
Par Venus treffidelle, 
Que mon cœur foit donné 
A Carirc la belle ; 

A Carite la belle , ach ! quel heureux retour 
Me donne Dieu d'amour ! 

t Puifque rien fous les cieux 
*>I'efgallcfon mérite, 
? En vojant les beaux yeux 
f d'Immortelle Carite, 
Je fuis le plus heureux , je ne veux elpercr, 
■ Que feule l'adorcrt 

B Lei 
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s ■ ta tyfe AffoUoH 

I^cs efclâts nomparcils 
SurpafTent toutes chofes. 
Plus beau que le Soleil 
Reluit fon teint de rofes, 
Sa bouche nette & yeux , & toute Tes beautés 
Dontent mes libertés. 



Un Pouvoir abfolu 
Elle exerce en mon amc, 
Son captif refolu 
Je fuis fans autre flame, 
Bien venue prifon, fuis de moy libcrt^ 
J'aime captivité. 
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Çouplet. 

Je veux eftfea moy non plus fervir ^utruy, 
IBS [pour autruy ne veux me donner plus d'ennuy, 
m faut ef^ier , fans plus me tourmenter'. 
De me contester, 

L'oifeau prifonnicr , tant foit il bien traidé. 
Sa cage rompant cherche fa liberté, 
Toy donc la Flame vagabonde des mes cftez, 
Infpiremoy des vers bien nez, 
Car du plus beau fujet du monde je veux chanter. 
Et fes beautés feul adorer, 
Car le foleil d'elle eft j aloux, 
Ny pouvant voir l'obietfidoux; 

B 2 



Car 
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ta Lyre et AfoUon 

Car le foleil d'elle eft jaloux, . 
Ny pouvant voir Tobiet fi doux deusfits. 

Quelle fi luifante planette dedans les cieux, 
Brulle plus clair que Tes beaux yeux ! 
Ou quel or aux rives du Tage dans les fablons 
Luit fi bien que fes cheveux blons î 
Quelle Najade au fond de l'eau 
Aie teint plus frais & plus beau! .... deuxfits. 

Ha! quel ornement n'accompagnent fes adions 
Ou* bien quelles perfêdtions ! 
Tous fes actes font des miracles fans advouer 
Ses difcours dignes de louer. 
En fin elle par tout me plaift, 
Fuis qu' agréable , ôc belle elle cft. ... ^u:cfoi9. 



À 
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en Pohfjes J^eflées. $ 

Si le Dieu du ciel ôc des ondes efgalement, 
M Iteurun quart d'heure feulement, 

Me donnoient l'empire du monde , Prmcefle icy 

(fe jure que tout mon foucy 

îeroit d'adorer les beautés 

îjue fans fin belle poflcdéz. deux fois. 

' Chanfon* 

Quand je vis fes beaux yeux nos grans v^cqucurs, 
je m'y foufmis aux roys de nos cœurs, 
Pcnfant que la rigueur eftoit bannie, 
^ Mais depuis efpreuvant leur cruauté 
jecreus d'ecernifer leur tirannie. 
Eu nous n'eftoit amgur mais lachetcj 

1 
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$ La Lyre Afôîlôii 

Il eft vray d'elles naiflènt tous les jours 
Quelques petits feux , & nouveaux amours. 
Mais c eft en vain , fi comme de la fource 
L'eau qu' y naift , incontinent s'enfuit, 
De mefme au(îi , l'amour de Preftecourfe 
Fuit loin de fes yeux , quoy qu'il foit produit. 

A fon exemple auflî fuions fes feux. 
Fuyons les crojons qu'il eft cent fois mieux. 
Et quand ils nous voudront faire pourfuite, 
Fuions leurs coups , n'y pouvans refifter. 
Car il vaut mieux fe fauver à la fuitte, 
Que voir la mort la quelle on peut tarder. 



i 



Chanji 



. 3 



•.■•ffj 
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II 

es 



$n Pohfjes Mtflées. 

Chanfon Nouvelle.. 

MArs aima fa belle , fa belle > fa belle, 
Mars aima fa belle, 
Vukain fans cervelle , cervelle, cervelle, 
Vulcain fans cervelle. 

Les voulant attrapper , tend des rets en rage, 
Pour les mettre en cage, 

Puifqu* Amour les avoitpris, puifqu' amour les avoit 
Puifqu' Amour les avoit pris. (pris, 

Chofe digne de rire , de rire , de rire, 
Chofe digne de rire. 
Aux dieux il va le dire , le dire , le dire, 
Aux dieux il va le dire, 
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9 La lyre i AfoÏÏon 

Penfantleur empefcher la joyeufe alarme. 
Cette douce charme^ 

Qu'ils jugeafTent de leurs coups , qu'ils jugeaflcnt d 
Qu'ils jugeaflcnt de leurs coups. (kurs coup 

Mais quel gain peus tu faire , tu faire > tu fiurc 
Mais quel gain peus tu faire ? 
J l vaut mieux de fe taire > fe taire , fc taire, 
11 vaut mieux de fe taire. 
Car telle occafion confeille qu'on endure. 
Soufre telle cure, 
Qu^on aye autrement affront, qu'on aye autrement 
Qu^'on aye autrement affront. (affront^ 

Car une telle ofFencc , ofFence , ofïèncc, 
Car une telle oâènce I 



^^1 
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en Votfiet JAefléci. 9 

t donne la fentcnce , fentcnce, fentence 

c donne la fentence 

RàflFrontant ces deux Dieux, 

caMichaftient ton vice, 

ar mauvais fupplice . ^ . o . • 

tefont borgne & boiteux, ils te font borgne ôcboi- 

s te font borgne ôc boiteux. 

Couplet dune volage. 

le fuis une volage. 
Lien n'eft conftant en moy, 
fout mon gage 

i'cft rien que tromperie , & rupture de foy. 



Qhanfin 
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C h an/on Nouvelle. 

BEauté fans doute immortelle, 
Ou Dieux treuvent leurs appas 
Que vous fuflîés fi belle 
Les Dieux ne le croioient pas. 
Mon cœur, 
Mon heur, 
Vos oftes fi doux. 
Les ont ravis comme nous. 

Autre. 

Qui voudroic faire pein(flurc^ 
Pour vos crai<ftsreprefencery 
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€ti Pofi/jés Meftceù I« 



♦lus inventeur que nature 
)oit eltre pour l'inventer,- 
!*our peindre tes yeux 
iiccle ny y temps ne peut mieux. 

Ton teint eft de bonne grâce, 
Jlanc en neige , aufTi vermeil, 
*lu5 uni que de la glace, 
Hus brillant que le Soleil> 
Tu jettes tes dards 
pkins de teu par tes regars. 

1 Haï quêtes cheveux me plaii 
3ui s'cfbattent fur ton front, 
e fuis jaloux au'ilste baifent, 
jSur Ces joues mire ils vont. 




1» 




1 



it tâ tyrt i AfoUon 

Par ta douce voix 
S'embrafent fleuves & boix. . . . 

Belle bouche d'ambre , & rofe. 
Ton entretien cft plaifant, 
Ach! qu'aimer eft belle chofel 
Belle je fens te baifant 
De très doux tranfports, 
Tuimccaufent mÛle morts: 



deux fiit. 



• • • 



deuxfiit» 



Prefte moy ton fein pour boire 
L'odeur qu' m'enbaumera. 
Au lac de tes brasd*ivou*e 
Tout mon fens fe pafmera. 
Mes mains , fi tu veux, 
Baigneray dans tes cheveux. dcHxfcis. 
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min. 



en PoeJJes }AeJlcet, 

Ne craîn rien Amour nous garde, 
ielle di, n'es tu pas mien ? 
fu rougis j'y ay pris garde, 
|; vois que tu m*aimes bien, 
puons aux efbats 

frcn le mien , donne ton cas. , . . deux foiii^ 



Mon doux miel , que jet'emb rafle, 
*crfonne nous voit q' Amour, 
i cette ombre prennons place, 
laifons gays icy nos tours, 
Chaffé tout foua, 

^crfonnc nous voit icy. ... deux foU^ 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklljke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E8 



14 



ta Lyre d'AjoUoff 

Air. 



DAns Pextafe de l'Amour 
Repafle le temps nuit , ôc jour. 
Je me fens picqué d'un doux tranfport, 
Belle je me patme, 
Belle je me pafm«. 
Délivre moy de la mort; 

Dafhide je vous promets, 
Que tu régneras pour jamais, 
Seule par tes beaux yeux dans mn cœur. 
Lâche je te prie, 
Lâche je te prie 
Uapeu de cefte rigueur. 
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€tt Poepes lAeJltcs. 

Ach! je me fcns tout confus, 
e ne pouvoir endurer plus, 
[uand il faut enfin je me fouvien 
^*une feule oeillade, 
^^une feule œillade 
iïffit pour mon entretien. 

Mon coeur aimons conftamment, 
.imer fans trouble & fans tourment 
'eft prefque aimer fans aucun fouci, 
Jn lour nos miferes, 
Jn jour nos miferes 
Joftre jeu mettra en oubli. 

Nos tftres, changans leur tour, 
' erferonc dciTus no&e amour 



«5 



Ld 
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,^ La Lyre AfoUm 

Les plaifirs après tant de tourment. 
Mon amour extrême. 
Mon amour extrême 
Eft tousjours ferme & confiant. 

Belle dont ton oeil vaincqueur 
Blcffa premièrement mon cœur. 
Il me charma d'up amour fi beau, 
Quejenefoufpire 
Rien que ton empire 
Adorer jufqu' au tombeam. 

Plainte d me amante. 

CHANSON. 

MA chère las ! je fcay q 
Rendra bien toft voftre regret egalj 



mon grand mal 



A Cl 



I 

1 
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• en Poe fie s Klefîées, 17 

^ ;. cduv dont je fuis toute faifie, 

uand vous fçaurés (mais à raon fcul malheur) 
ue Cupidpn trouble ma fantaifie, 
îjaloune eftant feul ma douleur. 

1 Le beau Hylas que j'ay aimé fi fort, 
. ou blié le tres-cuifant effort, 
I '•ue m es jumeaux firent en fa belle ame, 

ir peu après , qu'il fe donna a moy, 

eceut bien toft une nouvel le flame, 
ins violant ma confiance , & ma foy . 

fc Je n'y pouvois craindre aucun changement, 
l lifant tousjours , de moment en moment, 
"ouveaux ferments fur fa foy , & confiance, 
mais crojois qu'il efloit fi léger, 

C Ny 
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La Lyre i A^oUon^ 

Ny que le temps , ou bien la repentance, 
Pourroient unjour le faire ainfi changer. 

Compagne non , jamais n'y fongois pas, 
Qu^il cauferoit un fi trifte trépas 
A noftre amour , fi mignarde , & fi chère. 
Mais maintenant fon changement fait voir, 
Que j'y eftois encore plus légère, 
De le croire & fi toft le recevoir, 

Ce traiftre entend tous mes fanglots foufpirs, 
Il fçait mon mal , aufli mes dcfplaifirs, 
Mestriftes yeux il voit couvers des larmes, 
Mais , las ! il fait Tauengle en tous mes maux, 
Me delaiffant dans mes triftes alarmes, 
Se plait ôc rit parmi mes grands travaux. 



en Poe/îes MeJIees. 

' Sa bouche eftoit ouverte incefTàment, 
our implorer de moy allegemenr, 
u cuifant feu embrafe dans fes veines, 
i.'onforc du mal , qui mes fens trouble tant 
lais 5 à prefent il refufe a mes peines 
e moindre mot , mefme le moindre accent. 

Son cœur pervers qui foufpiroit fouvent, 
e mal d'amour qui l'alloit pourfuivant, 
ar force, avec une ardeur importune, 
fe veutflefchir , endurer au jour d'huy, 
T'y a mon fort donner ny infortune, 
a pitié tendre , ains la veut bien pour luy, 

' Ses yeux jadis tousjours eftans veillans, 
-our contempler les douceurs en ce temps> 

C z 



La Lyre d'/ij>ollon 

Dont lesvojoient en mes infinis charmes 
Sont offufgués, & goûte ne voient pas. 
Que le ruiffeau de mes ameres larmes 
Avoitofté ôc noyé tant d'appas. 

En fin Doris ce cruel endurci 
N'y entend point parler d'aucun merci. 
Son cœur pierreux ny fon ame eft efineue. 
Tant plus je Taime & tant plus il me ftjit. 
Le doux objet d'oeillades de ma veue 
£ft Je regret qui feul tousjours le fuit. 

Ach ! mes fourpirslefontbien foufpirer, 
Mes pleurs aufTi l'obligent a pleurer, 
Mais juftes Pieux qu il à de différence 

Il foufpire m bien de luy aiteadu 



Si 

I 



en Poe/ks Mejîeés. 21 

Mais moy je pleure avec dure foufFrance 
Jçluy , pour moy qui Teftime perdu. 

I Sa joye y naift de mes tranfchans douleurs^ 
jbntentemerit il trouve dans mes pleurs, 
.ion plus grand mal foulage Ton martyre, 
/la peine aufli allège fon tourment, 
my feul sVn fert aSn qu'il puiflèdire, 
kril veut aimer tousjours fon changement* 

I Confole moy ma compagne & m'amy, 
jivant mes maux , que mon ame envielli 
"ï*y fcauroit plus foufFrir aucun remède 
\t me dites s'il faut enfin mourir 
^ar le defpit , & mal qui'me polïède, 

Pu il je dois l'oublier, ôc guérir* 
Cl PRO- 
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22 La Lyre d' Apollon I 

PROVERBES. 
Amour. 

UNe jaloufe humeur d'un véritable amant, 
lamait» felaifTe vaincre a nul railbnnement 
Aveugle &fourcl fe rend parmi des tels mifteres. 

La Mort. 

IL à grand tort 
Qui craint la mort, j 
Car c'eft le vray & leur pafTage, 
Qui meine au paradis le fage. 

Ainfi qu'une femme fine le pefché nous endonr 
Ainli une femme vierge pour nous le falut caufa. 

CHo7 



il 



il 

I 
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en Foejles lAeJliet, 

CMbrt érvie* 

A blcfmemort fait mourir refperance, 
La vie donne a elle l'afleurance. 

Efpoïr. 

Anstoyen mer le pilotte n'iroit^ 
Le monde entier fans efpoir periroité 

LatJ^lort. 

'A Qyoy te ferrie bien 
i V S'il feue enfin mourir? 
(Jn Cerceuil , fans plus rien, 
-ftlafin duplailir. 

C 4 
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24 



c 

Q 
L 

T 



La Lyre d'Apollon 

Fo?^tune, 

Eux qui nous femblent indompteZ, 
Pluftoft ont eftés furmontez. 

Amour. 

U*eft ce au'amour ? c'eft une douce flame, 
Geftun defir , qui nous efchauflfel'ame. 

D'un To'éte peintre, 

E Poëte & peintre vont tousjours a l'abandon, 
Ils difent & font francs tout ce qu'ils trouvent b<. 

Sentiment d'un amant. 

Rcsdoux eft l'entretien 
De voir ce qu'on aime, 



1 
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' en Pûc/ïes Mefiées^^ 

Mais double y eft le bien, 
^ Id'Eftre aimé de mefme. 

Le plus haut bien* 

contentement 
i^fo! L N'y gift en diamant, 

Ny en habit de foye, 
l»^- IMais le plus grand plaifîr, 

Eft a jamais fruir 

La véritable joye. 

1'. Qui voit un beau fujet & ne fe fent toufché, 
pu livre des Amans il doit eftre rayé, 

• j C 5 

t 
j 

Pi» 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E8 



ifi La Lyre ^ AfoîîoH \ 

Toute Beauté periJSànte, ' 

LA plus grande beauté femblc a la fleur des champs t 
Qui naiil & qui fleltrit en un moment de temps i 

^i^ejlce qu'aimeff 

NY fonger, ny parler , & ny refvef fi non 
En fa douce beauté , en fa grâce , en fon nom. 

^ejir. 

CHacun fuit fon defir , l'un aime fa malette, 
L'un chérit fa couronne , & l'autre fa houlette. 

§luelCMari on doit prendre. 

MA belle fi tu veux faire tres-bonne chère, 
Le plaifu- vaut l'argent, prennez. cette leçon, , 

Quanc £ 



«■illi 
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en Toe/ics htejlées, 7,7 

^nd vous vous mariés , l'ay appri de ma Mere, 
l^il faut tous jours choifir jeune chair , vieux poiflbn. 

Filles abufees, 

Nvoit eftre fouvent les Filles abufees 
kJ N'elbns pas en leurs faits devant bien avifées. 

Generojîté, 

bNe ame genereufe , & qui n'çft pas commune 
Eil au delFus des biens que donne la fortune. 

|; rujlique heureux. 

'^ Eft homme eft bié heureux qui voit pafler fon âge 
^ Qiji fruit en repos des champs fon héritage. ^ ^ 
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Z3 ta Lyre et Apollon 

Brièveté de nojlre vie. 

LE temps s'en va , l'heure s'en fuit, 
La viellefle eft, la mort nous fuit. 

Leçon d une T)ame a fin Galan i. 

OYez ce qu'une belle a donnée en leçon 
A un apprivoifé detresbonnefaçon. 
Quand tu prens un baifer , & ne fais d avantage. 
Tu ne mérite pas d'avoir tel avantage. 



G 



1 



Obflination, 

U ne peut emporter par obftination 
Ce qu'on ne peut gaigner , que par afFeâ:ion. 




I 
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fn Pohjies Méfiées, 

Aimer contre cœur. 



a9 




Aimer fans eftre aimé & fans agréement, 
Eft depenflèrfon bien très inutilement. 

^ Yourfurvre fa victoire, 

I A mais il ne fert rien de combattre a demi, 
11 faut tousjours du tout vaincre fon ennemi^ 
(La mortié n'eftjamais aux divins honorablç. 
Le facrifice entier a Dieu eft agrcablç. 

On peut tout recouvrir excepté la vie. 

Ar or ny par argent on rachette la vie, 
Qiiand elle dort l'efprit au tombeau eft reclus, 
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|0 La Lyre JApohn 

Quand Tune de trois fœurs le filet a ravie, 
N'efperons que les fœurs onc le redonnent plus. 



QonfeJJèr fa faute. 

Ç\ Uifentfafaute, &confe{re eftre grande, 
^^'^^^eritc grâce alors qu'il la demande. 

Séparation des amans. 



ON ny voit aucun mal qui fe peut comparer 
Au mal des deux amans qu'on tafche àfeparci, 

Noblefe. 

I A mais l'Homme ne peut fignaler fa nobleflè, 
s'il n'a le fang tout prompt , efchauflé de proueflè. 

Mau 
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tJHauvaiJè femme, 

r T ne mauvaife femme y eft en la maifon 
<J Reflemblante aux fagots , ou bien au fec tilbn, 
Jui fi toft qu'on le prend & au feu le métrés 
i^'embrafemenc le prend briffe de tous coftés. 



A 



Le plus grand dejîr d'un amant. 

U monde il n'y à rien qu'un amant pluscontentc 
Que d'eftre poflcffeur du cœur de fou amante*. 

Troverke de la nuit. 

[T E m ot eft 5 mais ne fcay , s'il foit dit par meTpri^ , 
JLw Que tous les chats deauics efgalementfontgris. 

Paix 
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32 La Lyre iA^oVon 

Faix fainte. 

N dit fort a propos , & d*une jufte crainte, 
_ Que la haine des grans fe calme rarement. 
Et que la paix n'y fert que d'un amufement, 
l'eut l'indompté en guerre amufer par fa faintc. 

Héritier, 

1 j Ntel vit tresheureux , al'ame bien contente, 
^ Qui a-un fuccefîcur digne de fon attente. 

Vin. 

Eluy eft bien chagrin , de bon fens ne jouit. 
Qui boit un vin papal ôc ne fe rejouit. 



G 



.C . 
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en Poc/jes 'Mejices, 

inclination naturelle ne Je petit amender. 

"A Qu'il eft malaifé d'appuyer des grans bras 

J D'*un arbre qui fe plie , il tend tousjours en basj 

a n'y peut le deftin forcer ny la nature, 

jusjours quelque défaut ou inHuence dure 

es conftillations invitent , malgré tous, 

: fuivre le deftin qu' ils font naiftre fur nous, 

il fin jamais on peut expeller la nature, 

lie revient tousjours en première figure. 

'Il Efpoure. 

JNe erpoufe eft tousjours également attainte 
Des mouvemens divers, de pudeur 6c de crainte. 

D Le 
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La Lyre et Apollon 

Le fils fage. 



LEfage fils tousjours efl du Pere la joye. 
Tout homme qui defire un tel fils onc avoir 
De fes plus jeunes ans appren luy fon devoir 
Ton bon exemple eft pour luy la plus courte voye 

Recompenfe. 

C'Eftfigned'un bon roy recompenfer les peine 
Des citoiens , bourgois , elbangers capitaii 

D'un homme gay tâd'un fantaftique. 

j y N homme gay aime chanter & rire 
^ Un fantafU^ue en fon malheur foufpire. 

Duï, 
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en fo'^is^ Meflées» 



rAnt foit l'homme prudent , cauteleux & rufé. 
Pour la première fois fc voit bien abufé 
lais on dit a propos que celuy n*eft pas fage, 
|ui contre un mefme efcueil fait un fécond nauftrage. 

Qognoiftrefoy mefme, 

br- '-tjir\ Ui veut avoir tout bien , & en vertus accroiftre. 
Doit au commencemet foy mefme recognoiftrc; 

Vaincre fiy me[me. 



t. 



[7 Eux tu fçavoir par ou nous acquérons la gloire, 
V Vaincre a tout temps foy mefme eft la grande 
vi^^oire. 

D 2 l^em^ 
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^6 La Lyre d'Apllon j 

Idem, j 

SI veux eftrç eftimé Se acquérir la gloire. 
Vainc tes vaines defir? alors auras vidoire. - 1 

Qktemperer a fa jujlice. 

M On fiFs ajant ouy la voix de lajufticjc • ? 

Apprcnsla, mais bien plus craignes le puiflàt^ 
Et de l'obtempérer , & ton Roy faiâres Voeu, (Di< 
Lors ferésdeiivré de l'éternel fupplice. ^ 

Vn avare, 

VN homme defpravé n'y peut foufFrir fon Pere 
Dans un mefme trefor , ny un frère fon frère, 
Jaçoit qu'ail à beaucoup veut encor plus pouvoir. 
Et brûle du defir d'amafler , & d'avoir» 
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en Poefies Mejléet, 

Vor^iièîl'chaftîé, 

> lentant deplait a Dieu, n'eft- tant luy odieux, 
^ Que la pompe & le fard des hommes ti cs-luperbes 
ichallie l'orgueil de tous les orgueilleux, 
.'S moiflbnnant ainfi qué le fuuchcur les herbes. 

Orgueilleux, 

ï ?Orgueil hauiïe fourcy & fait la gent ailée 
' I Penfer , toufcher des mains la rondeur eltoilée. 

Idem. 

Orgueilleux eft femblable a quelque haute tour. 
Qui femble dominer fur les maifons d'autour, 
comme le paon d'une démarche grave 
Ji les^autres oyfeaux en gefte , & orgueil brave, 

D 3 Ohom- 
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O hommes très pervers ! plus fouples devcnes. 
Tes voiles en bonheur enflées rabaiffés. 
Car Dieu veut des pervers l'orgueil , & Pinfolence 
Mortellement punir , par fa haute puifFance. 

Oïjîviîé, 

^ El homme y vit heureux, à foy mefmc cft prq. 
1 Quifuk roifivité Mère de toute vice. (4 

tJMeurtrier. 

L^Ire du Dieu puiffant , & tousiours fa tempefte 
Pourfuivront les meurtriers , partiaux & mech 
Et le fang répandu fur 1 homicide tefte 
Tombra , leur pris feraun glaive à deux tranchaiis. 
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en Poifies Méfiées, 

VutJJancedel^or. 

A liqueur d'or Pame & cœur vivifie, 
La MafTe d' or la bourfe fortifie. 

Ojlage. 

fiiL...;,.' I veux eftreaflèuré^oftages dois avoir, 
W '-Il Lors a ton ennemi apprendras fon devoir. 



J9 



Vaincre fon ennemi. 

""l'Eft un proverbe vieux , apprenez le de moy, 

Prenez garde , mon fils , qu'il vous ferve de loy, 
ui cognoit bien le cœur de fon fier ennemi, 
aigne facilement la victoire a demi. 

D 4 Amom. 
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La Lyre d ApUon 

Amour, 

A mais amour ne peut longtemps garder filence, 
En defcouvrant fon feu il pcrt fa véhémence, 

Vainqueur. 



HEureux eft un vainqueur qui pour (cabeau a 
L'envie fous fes pieds , Ôc fes fiers ennemis. 

Abfence d un amant dangereufe, 

TOusjours Tabfence amoureufc 
D un amànt eft dangereufe. 

Importunitê. 

r\ Ui veut eftre en crédit , avoir honneur , eftas, 
^x<Doit l'impudence aYoir>ou des femblablcs armai 
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en Po'éfies JAeflces, 41 

^'impudence nourit les criards advocâs, 
/laintient les courcil'ans j entretient les genfdarmcs. 

Importun. 

JN flateur importun la perfonne importune. 
Rompt tousjours, par fon fard, fon alléchant pro- 
fc'aife d'un cœur entier eftrauche fon repos, (pos, 
it ne porte jamais une bonne fortune. 

£c r Impudence, 

[Mpudencc norritles courtifans gens d'armes, 
Oeftun mcftierqui fert auxcriarsadvocâs, 
f-^tjr.f r ^efrne celuy qui veut avoir honneur , eftats, 
ri :^i^Jtl Doit l'impudence avoir , ce font les fortes armes 



D 5 
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42 i-yre d' Apohn 

"t 

Quels ennemis plus a craindre, 

JE crains tel ennemi qui eft fort , vigoureux. 
Qui eft jeune , 6c fubtil , 6c de haute entreprifê. 
Sur tout qui eft d'honneur , & de guerre amoureux,t 
Qui à du monde entier auflifuconvoitife. 



laloujîe. 



I 



LA jaloufie eft louche, à la puce a l'oreille, 
Se tient tousjours an guet, 6c jamais ne fommeil, 
C'eft un cuifant poifon , c*eft une froide peur. 
Qui fait u cmbler nos corps , & qui gele le cœur. 

Libcf 
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fi- 



en foïpes Méfiées, 

Liberté fouhaitée, 

r 'Oifeau mis en prifon tant foit il bien traité ^ 
il^ Trouvant le moindre trou cerche (a liberté. 

Vne feule vertu n'eft rien. 

T Ne vertu tant foit belle 
Ne rend Phomme vertueux, 
Jui les a tous pefle mefle, 
vcfuy cft du tout heuieux. 



4^ 



c 



Ar onde lie. 

*Eft un proverbe vieux qu'une feule arondelle 
Du printemps defiré jamais porte ï^^^^^^^^^y^ 
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eH Poe fie s JAeJlm, 

^eine ^ loyer. 



45 



1 îen guerroier , punir a un Roy appnrticnt 
J Par ces deux un eftat en repos fe maintient. 

Idem, 

1 ^^'^"I^oy^oif garder ce double fondement, 
'-^ A Içavoir a tout crime attafcher le fupplice, 
tde tout bien-faideur guerdonner Je fervice, 
m deux font les pilliers d'un bon gouvernement. 

Corruption. 

Ui veut d'^un Roy ravir fon trefor, & fcs terres 
plus par riches dons que par ouvertes guerre». 

Hanm 
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La tyre et ApHon 

Honneur jamais fans enntiys. 

QUi a honneur 
A crevecœur. 

Honneur apporte bonheur. 

Ui fe voit fans aucun honneur 
^ Se voit privé d'un grand bonheur. 

Comment on fe doit infnuer en lahnn^ 

^ace d'aucun. 

SI pour avoir l'honnenr tu veux capter la grâce ^ 
d'Aucun, ne re l'acquiers par unefoupegrafle,. 
Car ça fe pert bien toft , tafchc gagner fon cœur I 
Par courtoifies ôc tu verras ton bonheur. ^ 

JU /M 



Q 
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€n Poefics 'Mejîees, 

lJmparfai£îejoye icy bas. 



47 



tien de parfaid ci bas D:eu aux humains envoyé 
Pour un feul petit bie cent & cent doubles maux, 
lille combles d'ennuis pour une feule joye 
' ; dis contre un plaifir cincq cent mille travaux, 

KyimanîincovJIant n^eji a fier. 

ifAmais te fie en un amant 



milm ^ P^y^^ d'inconlhnt, 
^ luilque d un tel s enfuit Pamour 




Itton bonheur en un feul jour. 

T)'un fage cm 

E plus content captif c' 

Qu'on ne doit aucû bic de fon vaincqucur attédre. 



tptif, 
luy qui peut compredre 
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48 La Lyre d"^ A^pÏÏon 

lujîice. 

INutile eft le monde ou n'y règne juftice, 
Juftice fait accroiftre & fleurir le pouvoir 
Des Roys , & Potentats, elle tient la malice 
Par fon bras menaçant aux bornes du devoir. 

Inconfiance du peuple. 

Rien n'eft plus incoi-iftant , enclin a fe changer 
Que le peuple commun , femblable a une mer, 
Car leur ame on voit eftre une table d'attente, 
Qui cent fois en un jour autre fe reprefente. 

On ne doit pas eftre prompt à la vengeanc 

M On fils ny fois jamais prompt en fi dure outra( 
De vous vouloir véger, donne trêve a ton ccsu 

LailTi 
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Itn Poefles Méfiées, 
ifle couler ton ire & le temps en longueur, 
|)rs tu plairas a Dieu > (èras un homme fage. 

Toute vertu immortelle. 

^ K On fils tafches tousjours en bonnes meurs fleu- 
/JL Toute belle vertu ne peut jamais mourir, (rir,, 

Effe£is de beauté 6 laideur. 



•nais beauté 
t fans fierté, 
Inais laideur 
îns crevecœur. 



La beauté nous nourit. 
La beauté nous meurtrit. 



E 
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La tyre (^Apollon 

Kmhition. 

NOn la crainte des Dieux , non l'amour ordinai j 
Non lois, non droitfls , ny fang d'amis, d'enfai 
Ne peuvent contre un cœur, qui a l'ambition (deper i 
D'avoir & régir tout, félon fa palfion. 

êluelaveriténe fe cache longuement , 

Ç\ Uand on chemine droit on a le cœur content,' 
Car toute faufleté vient au jour quelque temps i 
Jamais on np verra demeurer incognue 
i-,a blanche vérité , elle efcarte la nue. 

lalou/îe, 

A Infi que le tonnerre y fuit fou vent le jour, 
Souvent la jaloufie acçompagnç l'amour. 



à 

km 
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en Poe/ies Mcjleès, 



Si 





Sur un froid amant, 

Ui voit un cher objet ne le fuit fur fes pas, 
De cueillir tel beau fruid ne le mérite pas. 

§li£îl faut déraciner r amour au 

commencement. 
Ous amans apprenés des que Pamour vient naiftre 
Il la faut eftouffcr , pour empefcherdecroiftre, 
on voit tous les jours que, prefque en un moment, 
h petit feu produit un grand embrafement. 

La Honte eH l'honneur des femmes. 

A honte eftlefeul rempart 
De rhoûûcur des belles femmes, 

E a Qui 
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52 La Lyre Aphn 

Qui l'emporte par hafard 

En paix poflcde leiirs ames. | 

Voltron, ^ 

C'Eft un grand hafard. 
Comme â dit le fage, 
Q\)n voit un couard 
Monftrer du courage. 
On peut de luy dire. 
N'avoir eu en main 
Du feu , que pour nuire 
Le fromage & pain. 

ëiu on doit craindre T)ieu. 

Fils efperéz en Dieu , vives deflbus fa crainte. 
Gardez tous fes ftatuts efcrits en laloy fain(fte, 

Alon 
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en Poèjjes lAeflées, ç'g 

j|ors comme la palme y ferés florifant 
Wl\ comme au liban le cèdre eft accroiflant. 

Vame cauteleufe. 

'Ame d'un amioureux en fon art eft fubtile, 
Elledecelletoutenfon aveuglement, 

tpaflîon luy rend toute chofe facile, 
ille rufes invente en moins que d'un moment. 

Ingratitude, 

i L n'eft rien plus cruel , plus mefchant,mal heureux, 
b ' Plus defplaifant a Dieu , qu'une arne toute ingrate, 

RJcfme un Tigre , un Lion , Tours Ton bicnfaicteur 
ilus que brutes foions bénins & gracieux. (flire, 
^ E 3 Femnx 
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54 ^y^c d Apollon 

Femme on fille fardée, 

PLus eft à eitimer un vifage lans arc 
Qu'un vifage plallré d'impudente encrouture, 
Cartousjours la nature eft meilleure que fard, 
La naturelle vaut mieux que fainte peinture. 

Idem, 

LA femme qui a volonté 
De mirer èc farder, 
Pour pouvoir furpailèr 
Toute naturelle beauté, I 
Je veux m*e fcftimer 
Elle relfemble au beau pourtraid, 
Que le peintre fi beauafaiâ: 
Pour tout œil abufcr. 
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Abfence d'un amant eft dangereufe, 

I^Orage aux herbes & fleurs nuit, 
y La froideur d'automne au meui fruidl, 
; ais bien plus l'abfcncc amourcufe 
tout amant eft dangereufe 

La Mort, 

\ len n'eft perdu ça bas qu'on ne puifîè ravoir, 
IV Or, argent & joyaux , & toute autre richefrc;, 
les r'aquiert foudain , auiïi h , nneur, nobleflè, 
lis la vie jamais refilée on peut voir. 

Fortune fans vertu n*eji rièn, 

ir A plus haute fortune au monde ne peut rien, 
Si un cœur droit & bon ne luy fcrt de Ibuftien. 

E 4 
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56 ha tyre d* Apollon 

^ourchaj^er la vertu. 

ON voit tout Prince & Roy augmenter en pi 
Qui met en la vertu fon unique efperance. (; 

La Vajfion d amour efl la plus grande 

de toutes, 

DE toutes paffions qui combattent noftre ame, 
Les pallions d'amour ont le plus grand pouvo: 
Plus on les veut cacher plus elles fe font voir, 
Ainfi tout animal eft lujet a fa flâme. 

Vn amant doit ejlre hardi. 

Scoutes mon ami , foufrés que je vous die, s 
Qu'un homme généreux devant undouxftijeâjr 



E 
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(en Poïfies Meftén, ^ 
e doit eftre craintif, mais bien avoir l'objet, 
t\ipn ny doit en amour avoir de m odellie. 

La parejje eft a me/prifer. 

Oies tousjours agil , ne rouillez en pareflè, 
On peut rien voir fi laid que la froide jeunefTè, 
is foient ton entretien , les armes , 6c chevaux, 
a chàfle ainfi la lice & femblables travaux. 

// ne Je faut jouera fin Jupereur. 

Y force, ny finelTe , ainfi ny bras a kxtre 
Ne fert rien a celuy qui fe prend a fon maiftre. 

^î^on doit eftre fecret, 

N toute charge on doit fur tout eftre fecret, 
Qui à cette vertu a ci bas fonfouhaic 



E 5 



De 
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5^ La Lyre ^ A^oUon 

De faire reuîfTît- toute haute entrepn(ê. 

Qui ne Teft a rebours vend fa propre franchife. 

Ce qui ejl à venir on ne peut cognoijlre, 

ÎAmais on n'y pourra cognoirtre 
Aucun dcftin qui cft a naiftrc, 
Car celuy qui auroit tel bien^ 
Peut dire qu'il elt plus qu' Humain. 

La condition e(i d'autant Jkpportable 

quelle ejï commune. 
Edefaftreeft commun, he î prennons patien< 



L 



I 



Chacun adeTangoifle, ou lemblablcs douleuij 
Jl n'eft prcfquc celuv qui ne fent les rigeurs 
Du fort , ou qui ne craint une pire fouffrance. 
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ç en ?oéfies ydejlces, 59 

Idem, 

\ len moindre eft le tourment d'une dure fortune, 
]) Si on voit tout le monde efprouvcr les rigeurs, 
i.r les pleurs que l'on voit d'auiruy fefchét nos pleurs^ 
ut que le cruel fort tant ne nous importune. 

Idem. 

DN voit que c*efl: h foybleiïe 
Des gens , qu'on ne lent d'ennuy, 
.peinte on voit la triltefle 
efliis la face d'autruy. 

Qognoïftre foy mefme. 

A mais on n' advancera rien 
Sur tout doit foy mefme cognoiftre. 
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La Lyre À^oîlon 

Idem, 



CEkiy qui en vertu veut croiftrc 
Sur tout doit foy mefmc cognoiftre. 

Idem. 

CEluy eft malheureux , qui fes fens ne peut pas 
Cognoiftre, & mefurer de fon propre compas 

Sur un avare. 

L'Homme n^eft onc content, tousjours plus il d 
mande. 

Tant foit Ton or , argent , & fa richefle grande, 
Ny la terre , ny Tair , ny le ciel , ny la mer, 
Peut fa faim exécrable aucunement faouler. 
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en Voefie: Jsdcflks. 6x 

i^moureux eft Irrejolu. 

U*un amoureux n'a point fur luy de loy, 
, L'expérience y nous fait voir en toy. 

% Amant eji craintif (â foubconneux. 

l'Amant eft foubçonneux , toute parole efcoure. 
De toute chofe ferme , ouy de foy mefme il doute. 

Vil confidents 

l'Avoir un confident en fon plus grand malheur^ 
' Aux affligés eft doux , allège leur douleur. 

l' La joye ejl tous jour s méfiée icy bas 

de douleur. 

Ousjours eft imj^rfaivSt ci bas noftre lx:)nheur. 
Un piaifir eft meflé de trifteflè , & douleur. 

Sur 



^2 l^y^^ et Apollon 

Sur quelques couleurs noires. 

LA noire couleur 
Monftre un ferme cœur. 

Vert. 

CEux qui aiment la couleur verte, 
D*efperance ont leur ame ouverte. 

Blanc. 

Ui couleur blanche tousjours porte, 
V^Efpoir fon amour réconforte. 

Incarnat, 

C^ Eluy qui à tousjours l'incarnat defllis foy, ^ 
/ Monftre d'ame ôc de cœur fa conftance & fa fa 
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Gris, 

I quelqu'un vous mefprire 5 ô belle couleur grife! 
\ lï ne mérite pas que fa danie k prife, 
Ile fi ton amant ne la porte fur foy, 
l'a rien de confiant pren donc bien garde atoy, 

^ , Qolomhin, ^ 

. Uiconque aime, 6c bénit cette belle couleur, 
I^Nourit l'humilité en fa loyale ardeur, 
€n que le colombin eft fi ferme , fi ftable, 
déforme accompli , permanant , agréable. 

*^ Bonnes mœurs des femmes. 

A pèlerine fait grand cas dans le valon, 
^on plante bien fouvect le très ferm« bourdon. 

L4l 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E8 



64 



L 

Q 

L 

C 



La Lyre d'Apollon 

La bonne^JMenagere, 

A bonne ménagère eft celle la , qui tafche 
Mettre chacun au fait , pour achever fa tache. 

La fpirituelle. 

Ui a l'engin de chofe grande , & belle, 
Ceft la fubtile , & la fpirituelle, 

La curieufe. 

A curieufe veut perfcruter, & fçavoir 
Ce que chacun fcait faire , & quel eft fon pouve. 

La diligente. 

Elle qui fait fon cas pluftot que fa fervante, 
On l'appelle a bon droit 1 a vr ay e diligente. 



1 
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La foible. 

A foible on ne fcauroit > fi peu qu*i l foit, toucher, 
^ Qu'elle ny va, choppant , à l'envers tresbucher. 

Lalufte. 

A jufte eft celle la qui jamais demandoit 
Que la bonne mefure ainfi fur tout le droit. 

; La dégoûtée. 

iffiRi ^ 7 Oiés la deigoutée à la quelle vian de 
H^pilf Jamais fans fauce plaiit: tant ibit elle friande. 

l La Chrétienne. 

' V ^ • A bonne Chrefticnnc eft qui ne s'ofe couclier 
^ Sanspreftre, ôcfesdefirsôc vouloirs confefTcrr. 

F L Har^ 
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V Hardie. 

L' Hardie a tout moment fe fcait fi bien défend 
que deux gens das un trou gaillarde ellç ofe att^ 

LaHouteufe, 

LA Houteufe fan s faintife, 
Couvre fes yeux de chemire. 

La Trudente. 

LA prudente eft qui a le dedans de la main (nia 
Velu?, & qui tousjours garde un coup pouiloi 

La couarde. 

Ui entre les jambes darde 
La queue , ç'eft la couarde. 




Q 



14 
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La parejjeufe. 

(- - f 'Humeur de pareflèufe aime pluftoft laifîer 
, Le pourrir , que jamais l'ofter & le chaflèr. 

La peureufe. 

1 Ellecy qui fouftient pour chofe perilleufe, 
V Sans hommes fe coucher jC'cft la bonne pciireufe. 

La débonnaire, 

t A débonnaire icy fa bonté fait paroiftre, 
I, Levé fajambe en haut û toft qu*on toufche l'autre, 

Ladejp^teuje. 

I A defpiteufe fait a Cyprine fes vœux, 
U Qitelle puiflè toujours pour un coup rendre deux* 

¥ 2> ^'^^^ 
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La Lyre d'Afoîlon 

L\orgU€tlleufi. 

^Orgueilleufe atousmomens 
Ne fait conte que des grands. 

La Hugmotte. 

A chair laHugenotte aime& goûte a tout te 
Mefme s*ilfut aujun, qu'au quarefmes pre 

La Vapijie, 

A Papifte , par envie, 
L Vpergez, fouvent manie. 

Laffamée, 

Elle qui aime y eflie avitailJée 
De la rofée eit la bleibç aftàmee. 
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en Poeftes MeJléeS^ 

LaVi'betale, 



é9 



A libérale on voit jamai? rien refufêf, 
De ce qu'on luy pourroit de pluâ cher demander. 

friande, 

il Elle ci que tu vois s^appelle la friande 
\/ De chofedelicatte elle à tout temps demande. 

lua^îorfondue. 

A morfondue veut fur tout tous ceux chérir 
-, Qui viennent très fou vent la chaudement couvrir. 

Charitable. 



A charitable y loge a tout temps gayement 
L'aveugle , & pèlerin , & tout autre paiTant. 

F; 
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quelques befies & animaux , chevk\ 

TOy gaillard animal , en bataille rangée 
Fougeux 5 propre devant une ville aflîegée, 
A crins efpars tu cours au combat le premier, 
Déchirés & couchés par terre le guerrier; 
Tu traverfes le champ , en colère fumeufe, 
Mdfches ton frein Tonnant d une bouche efcu 
Aufli tous animaux tu pafTes en beauté, 
En adrefîè , en courage , en force , en gayeté. 



p 



Chien des dames • 

Etit beau chien , ha ! que tu es heureux ! 
Tu vas baifant les lèvres & les yeux 
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ma maiftrefle , entre fes bras eftendre 
m corps 5 fi tu pouvois ton heur entendre, 
in mourrois en un fi grand plaifir; 
irant ce lieu , ou tend noftre defir; 
i comme toy ,jetouchdis cette place, 
pouvant voir un corps fi plein de grâce) 
pafmerois en un fi beau fejour 
immolerois fur l'aurel de Tamour, 
jcel que le ciel mefine tant honore, 
ri tous galans voudroient mourir encore. 



Serpent, 

Effus Pherbe le ferpent 
En cent tortues rcmpanr, 

F 4 



71 
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Invenime la contrée 
De fa poidrine infedée. 
Il a les yeux très ardants> 
Levé la tefte fifflante. 
Il mort â trois rangs des dents, 
D'ireà facrefte brûlante. 

Eléphant. 

POrteur desgrans chafteaux, garnis de maints fol 
Approchans 1 ennemi fans avancer un pas, 
Efcolier ftudieux , aulfi vaillant ,que fage, 
En amour précepteur , invincible en courage, 
Mal & bien qu'on te fait rumines apart toy. 

Tu es âdel au maiflre & l'eftimes en Roy, 

Mel 
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Ûefme on efcritde toy fi l'hiftoire n'y trompe, 
u'on tà veu quelque fois efcrire de ta trompe. 



7J 



luicome. 



N voit que chacun admire, 
La licorne , & fon pouvoir, 
> .us que Por , ains on deljre 
ette corne oncques avoir, 
^i^u ^ilys qu* une brillante pierre 
tl^h pn Peftime, & qu'un trefor, 
iomme une belle matière 



9 



^np-cnchâfïè dedans Tor. 



F s 



Ca- 
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Caméléon^ 



ON voit que l'artifan , forceur caméléon. 
Changé de c ent couleurs, ftiis art on fans poifoni 
Dans un moment de temps , & fa peau tafchetée 
Prend alors la couleur dont elle eltpi'cottée, 
Et mefme non obftant que mainte autre couleur 
S'approfche ou bien s'oppofe il la tient en vigeur, 
Eftrange efFeâ: de Dieu, quejamais nous expofe 
Sa nature, & d'où vient telle metamorfofe. 

\JAuftruche, 

'Auftruche on aperçoit des plumes toute plaine \ 
Dont r avare marchand pour les avoir fe peine,n 



L 
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7Î 



rimais fe guide en haut mais fe pourmeine en bas, 
*our digérer le fer ne s'incommode pas. 

\J alloue tte. 

A Llouette du point du jour, 
V\ Vous allés chanter voftreamour* 
S-.es oy féaux par ton tire -lire, 
) e dis par ton aimable dire, 

>ont jaloux , mefme auflî me plais, 
; Pan t qu'u n Rolîignol dans l'efpais 
j Ou bocage , je porte envie 

\ux plailirs de ta douce vie, 

foiant chanter au renouveau, 
ay dcfir de v<ïuir oyfeau. 



Tu 
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Tu ne prcns aucun foin au monde 
De gayeté ton cœur abonde; 
Vives oyfeauôc voushaufTes 
Tousjours en l'air, & annoncés. 
Par ton doux chant. & de ton aifle, 
Que le printemps fe renouvelle, 
Chantés c'efl: air dans le haut lieu. 
Vire & defire dire adieu. 

RoJJignoU 

LE chantre roffignol ore la haute contre^ 
Tient fçavant â la taille, ore la baflècontre, 
Hafchant a bec ouvert ,d'un fiffletis tranchant, 
Efleve dans les bois fon amiable chant. 



[■iic'Œriiae, 




Su: 
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en Poe/Jet Méfiées, 

urmontant en douceur Parmonie plus douce 

naiffé du gofier de l'archer ou de poucej 
In defpit des oyfeaux il fait fon ton îi haut 
iu'il obfcurcit leur chant , mais fa voix luy défaut, 
unais ame a fon chant adjoufté maint parfàge, 
'redons defus frétions , ramage fur ramage, 
in fin il rejouit tout vivant par fa voix, 
lemplit d'aife nos coeurs , ôc de Techo les boib. 

'A Raigne crache-fil , jadis la chère amie 
Li De Pallas fi filoirc a contre vous envie, 
?lus fubtile elle veut , que vous , toutes le 
Et faire ainfi cjue toy fon ouvrage fubtil. 



77 
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Yaon, 



Olfeau efperonné , a Tunique foleil 
Centfoleilsoppofés, dont veux eftre pareil, 
Tu n*es qu'un pïafard : tu veux qu'on te prcfume, 
De préférer aux fleurs le printemps de ta plnme. 
Tu t'adores , Ôc de ta brillante beauté 
Fais monftre bien en aâre a l'efmailfurmonté. 
Mais tu dois confefîèr que le foleil te donne 
L'efclat, dont tes rondeaux ôc tes aftres rayonne» 

Cocu. 

D Ans la nichée eftrangere 
Le cocu va fe pofer, 
Ses œufs , foit mcre non mere, 
Et les fait ainfi couver. , , 

I 



••'«il 
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Hybou. 



79 




•S Ans des nuits noires , obfcures, 
J Les hibous vont anoncer 
.es finiftresavantures, 
fiirleur chant affreux amer. 

RoJJïgnol 

Ufcavant rofllgnol jamais la voix défaut, 
Plus qu'oit chanter oyfeaux plus la voix levé haut. 

Coterie. 

Yfeau' de robe noire , & amateur des boix, 
P_ Eftant apprivoifé, tu modères ta voix 
t e ton bec de lafran ; qui peint , & enduitfemble 
^ anc jaune a nos yeux que le Soleil il refemble. 
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Cygne. 

LA fable dit que le cygne 
Rend fa voix la plus bénigne, 
Quand , tout a l'entour du bord. 
Chante fa vgifine mort. 

Çj'gogne, 

ON dit queceft oyicaude nef Jrelle adreflè, 
Ainfi que leurs petits il va nourrir au nid, 
Ainfi leurs parens vieux accablés de veillelfe 
Porte-au mefme nid , les entretient , nourit» 

Pélican. 

ICyle pélican me vient en la mémoire 
Qui fes chers nourifons nouritde propre fang, 
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Si 



'•'un bec impitojable il entreouvre le flang 
ommeBartas nous dit, aufli mainte autre hiftoire 
lais je ne le crois pas , ains que tourne en pafture 
m vomiflànt repas , dont fes petits paiflbic 
omme fait le pigeon , oui l'appas raviflbit 
fon ventre , au petit§ donnant pour nouritura 

O/Jeau de paradis, 

Roiray je icy qu'on oit beaucoup des gens juger 
O Qui croient que c'eftoifeau fubfifte fans manger> 
lonfait, fi rien leur faut pour prolonger leur âge 
3urquoy tient il un bec de nature très fage? 
oy ci mon fcntimentles defgouts emperiés 
' e la roféc font l'appalt pour ces aidés, 

G Nc 
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Necroions donc jamais que cette indique bande 
Prenne fa vie en l'air fans aucune viande. 

Cocq, 

ON ne voit animal par l'univers on aille, 
Qui craint fon ennemi fi peu a la bataille, 
CreftéTaudacieux, donne & reçoit le chocq, 
L'Horloge du payfan on l'appelle & bon cocq. 

Arondel/e, 

Artifanne arondclle en baftit des maifons 
Tettant des fondemens félon des patrons ronS; 
Charge fon bec de paille , ôc fes ongles de terre. 
Ses légers ailles d'eau , pour fon palais parfaire, 
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P(>êy/w Méfiées. 
ir tout aime un doux ciel , change chaque faifon, 
un-e mer fi bien d'air que d»une autre maifon, 
e tous les emplumés il n'cft pas un qui vole 
vite , 6c , en chantant , Te tournoyé, & bricole, 

lu aigle. 

ru es Roy des oyfeaux, & des légères troupes fpes 
Tu tiens le premier rang , ciel & terre entre-cou- 
un vit ôc léger vol , dont d'audace veftu 
)mbats les emplumés d un bec courbé pointu, 
ti dit pour vray de toy que ta cruelle mere, 
toft qu'es enpenné, ainfi lafaimamere 
.'chafTant hords du nid dont , en guerrier nouveau. 
!i prcns pour te fouler tout ce qui te défaut. 
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hllomtte. 



A T louette ioveufe en l'air de fi doux fons 
A Vu drdu pointdup^^ 
Qu il n'a Amant qui oit ta douce tirelire, . 
qUi n'y vous aime plus , & qui ne redefire ^ 

P, es d W foudain de l'air tu tombes en fufee. 




"Phénix* 

ARrefte mon efprit les rais des mes penfées, 
EtTrc^ntempleicylcshiftoi^^^ 
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H ntrelesefcrivainsonvoidmourkraccQrd, 

■ amort de ce Pheaix caufe encre eux le d.icord) 
Km Ve entre eux incertain donne nulle créance 

lux hommes entendu , car fans expérience 
■iiiL font maint long efcrit , l'un fon âge accourcit, 
^^•aSusgran3menceurdebeaucoupl'agrand't, 
l C uy donncun millier , l'autre fix cent fo.ffante, 
Jn autre dit fes ans eftre cincQ cent quarante, 
*:.'autre que la nature en cumulant fes temps, 

fit rouler avant l'efpace de cent ans, 
Xsdans tousleurs efcrits on oit nommer perfonne, 
'Oui de fa vie ou mort !a vérité nous donne, 
Mv le moindre tefmoin qui a veu , de fes yeux, 
Cette rare beauté , ce Phénix fabuleux; 




G i 



Je 
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Je tiens de ces bourdeurs incertaine ThiUoire, 
Le miracle douteux , & vaine la mémoire. 
Le proverbe nous dit , le terroir Africain 
Porte tousjours nouvelle , ains le pays lointain, 
Pénible eft leur accès dont l'ame point habile 
Trompe plus aifement d'une fable fubtile. 
Jamais je ne reçois donc trop libre Pefprit 
Des autres, mais je crois ce que mon œil me dit. 

Faucon. 

LEcourageuxoyfeau, qui s'appelle faucon 
A la fauconnerie a feul donné le nom, 
Mais font d'humeur divers j en vitefle il excelle 
Celuy qui a l'œil gros , le nez grand , roidc l'aile. 




Ce 
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es autres compagnons en leur métier fccons, 
haffent auffien Pair les oy féaux vagabons, 
iomme le cyprien , le faucon de cartage 
llegerfeau hagard au bigarré plumage, 
e gentil pelegrin, le faucon haironnier, 
^efprevier , le gcrceau , tercelet , le lanier, 
e faucon paflager, le tartarin encore, 
•u'une roufle couleur deflus l'aile décore, 

tous oyfeaux de chafle & cent autres de nom, 
'ousdreflès aux oyfeaux de diverfe façon, 
lais tous de mefme but ils pillent les campagnes 
les plus fri^s gibiers cfcument les montagnes. 



G 4 
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RofsignoL 



Ht 



GAy chantre roflîgnol , par ton divin ramage 
Tu charmes mon efprit, jamais ne te défaut 
La voix 5 mais eflevés par ton hachant langage 
Tes fifletis tranchans par un defpit plus haut. 

Kyiuîres vers , foif. 

TU coafùmes le fàng , ôc fechcs tous nos veines 
Les fois > non d'un fang tied , mais de foulfre foi^ 
pleines 

Tu pénètres nos os ; tu dévores nos corps. 
En fin nous fais tourment de mille , & inille morts. 

Faim 
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Faim. 



89 




_ Oicy venir la faim j l'infernale furie, 
^Qui dévore nos corps en forme d'une harpie, 
noir cuir elt perché des pointes de fes os, 
pourtraid de Clothon , Lachefis, Atropos. 

Sapience. 

\' Oy mère des vertus, main dextre au Prince, & 
Tu le monde régis , luy impofes la loy, (Roy, 
lîs miroir de toy , & celuy de nature, 
;pend aux beaux liens de ta riche ceinture. 

Vertu. 

'1 Loire, force, & beauté en fin eft périmante, 

vont, toute chofe naifîànte 



Princes ôcRoys s'en 



G 5 



S'en 
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^'en meurt , mais la vertu d'âge en âge fleurit. 

Et contre l'heur du temps fe paift & fe nourit. 

yice. 

Tby mere des démons , nourice à tous funeft< 3 
Pire qu'une Megereêc dévorante pefte, 
La cruauté l'orgueil , fe logent a l'entour 
Detoy, les repentans tu chafles au rebours, 
Tu profanes nos mains , nos cœurs des voleries, 
Meurtres , larcins , complots , aguets , y vrongeri 
Nos yeux tout convoitans 5tu fais tousjours ficher 
Sur ce que nos prochains poffedent de plus cher. 

Ri 
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Riche, 



9î 




Oy riche , toy pervers , qui tout as a foifon, 
Donne des veftemens au pauvre qui friflbnne 
Jtnud devant ton huis , Dieu bénit Ja maifon 
^* eftanche la foif au pauvre , &pain luy donne, 
j ! que te fcrt tant d'or , maint riche veftement, 
lit des taureaux, brebis, tant d'orge & de froment, 
[it des caves a vin , tes perles , tes richeffes, 
Diamans , rubis , font rien qu'enchantereflès, 
it en fin mourir , lors ne feras cognu 
îs la mort qu'un gueux , mis au cercueil tout un j 
'^orge libéral aux pauvres tes richefles, 
'nain très libérale effondes tes largeflè^ 

Dieu 
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Dieu lors recompenfant laumornc gracieux. 
Te fera voir les Saints lahaut dedans les cieux, 
Et entre eux brilleras , les anges face a face. 
Contempleras , & Dieu te donnerafa grâce. 

Enfer. 

T>i Ernier logis du vice , efchafaut malheureu 
D Caverne des dernons, le marais fty^eux, 
OuCerbere â le guet, devant la porte creufe 
Abavt & fait crouler la maifon ftygieufe. 
Ou?at)e^rcftfansfin,immortelle 
Ou c corps vit mourant , douleur eft fans confor 
Ou StSifyphe, lemalheureux» 
Faire befoin en vain , ôc par chofe fatale. 
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Son immortel du pauvre Promethee 
Œd^hirat^t , pour fa fraude mventee, 
^Sirps d'un Ixion fur la.roue agiter 
, w?t , & les ferpens tortus le tourmenter, 
Slops , d'unTyphon , d'un remange Titye 
ÏÏErâous paîleur faute noircie. 

Or. 

-y. D charme de l'efprit , inhumaine pafture, 
J Se" des forcis, d'aucun vertu fans cure, 
iïTtous malheurs, dément de^us maux, 

'our le riche le Beau , appas des deOoyattx. ^^^^ 
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La Lyre d'Apollon 

Autre. 



OTres facré bonheur par qui heureux nous fa 
mes, 

Appuy de tous les Roy.9, la vie & nerfs des ho 
Souftien de Tunivers qui , par ton riche pris. 
Fais qu-on te fafle veux, de chacun fois chéris, 

De quatre Jaifons del'auy Printemps. 



TU fécondes la terre , & de belles couleurs 
Bigarres maintes prés , dont adjultc de fleurs 
Defcouvreston bcaufein,tu reftaures le monde 
De ta longuej cunelTe , et de ta trèfle blonde. 

EJi. 
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en Poëfîes Mejlett. 
Efté. 



99 



rUproduifesdes bleds emplis le grevier 
[ De ton fruid jaune & beau , fais gay le mcftaier, 
■jfais le paftoureau delTousun frais ombrage 
,n beftail recréer d'une mordante rage. 

Automne, 

'y A beauté peu a peu la terre nous defrobe, 
) Pomone va charger fes beaux fruiâ:s dans fa robe, 
tfescliffés paniers des fruiifls aigrement doux, 
ourfervirenHyver a fonmalfain efpoux. 
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La Lyre ApoUon 



NEiges, glaces, frimats font proprement a ta 
Toutes plaines deTairte confeffent leur 
Les arbres femblent morts , tu fais bien tagrimafl 
Ton nez teint des couleurs a des lingots de glace. 

Les quatre Eléments. 

CEau, 

VErd élément branlant , vos voûtes vagabou 
Tousjou rs vas élevant , en vos grottes prof on 
Precife refuyez , fais d'un branle nouveau 
Dancer a ta cadance, & fon , mainte vaiffeau. 



l 



u 
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ht Voïfics MejUc:. 

Le fèîi. 



^ Stincelant flambeau , qui par ta violence, (lance, 
\t Rompant & flaiiant tO(ut, fur toit 6c bois t'ef^ 
s en cendre yertis , d'un nuage fumeu 
plus beau baftimcnt devient comme toy , feu. 

'M Voir. 



' Oy flairante vapeur & très pur e fu bftance, - 
^ Mais rien deffijus les cieux qui fuit plus l*incoii-- 

ibnce, ' 
Imeau comme criftaleftendueén rondeur;, 
jftient tous les vivansde divine liqueur ^ 
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La Lyre d Apollon 

LaTerre. 



LEpefant élément a gros tetins féconde, 
Toutrefpirant nouritôc l'entretient au mon 
Des vignes des fromens , hors le ventre produit. 
Et en chaque faifon nous donne fon mcur fruit. 

Sept T lunettes. 

La Lune. 

TOy Lune , œil de la nuit , la divine puiflànce 
Te donne accroiflèment, comme la decroiflà 
Te fait régir les flots , dont fait voir clairement. 
Quelle te donne loy au liquide clément. 
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XL. 



i 



en Foepes Mejîées. 



99 



i Jf Ars amateur du feu , du fec , du fer , du fang 
\x Qui teins d'un vermillon tiré de mainte flangj 
.a certes tu fouftiens les vaillants capitaines, 
'X chaflcs de leurs cœurs toutes craintes foudaincs. 

Mercure. 

HErme guidepaflànt , tu fais tous les meflagcs 
Des Dieux {ubtil & fin , par des eftroits paflâgCJ, 
3uides les Mariniers , tu es un courtifan 
Frufiqueur , dcfrobeur de bétail quand & quand. 

H % ItnU 
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joo 1'^ ^y^^ d AfoEon 

liipiter. 

C^Eft le bénin lupin , débonnaire &tîoux Père 
Qui par fon mouvement la naiffance tempera 
Des hommes , qui tout voit d'un vifage trcsdoux. 
Qui efpand le doux miel par fa bonté fur nous. 

Venus, 

yOifine du foleil, la ferme & ouvre porte, 
Au Prince des brillants , qui de diverfe forte 
Des couleurs t'adiuftës , du feu de tes beaux yeux 
Efclaires l'océan , l'air , la terre , & les cieux. 




I 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E8 




m 



en Poeftes JAeJleis. 

Saturne. 



lôi 



rOy viellard) èoychenu, tout morne de viîâge. 
Teint du couleur du plomb, cruel, mais fans cou^ 
)uillard du fang humâin , ennemis des vivans, (rage, 
eau des plantes , ôc frui<às , caufe des maints torrents 

'SokiL 

Eil le plus cldir volant qui efclaires le monde;, 
or Fru<ftiferant efprit > donne vie féconde 
)es rampans icy bas , des nageurs deflbus l'eau, 
)es gay s voleurs en Tair , par ton aime âambeaU 
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102 La Ljrc d*ApoHon] 

Fille d*Hyperion viens nous, fois fecourabIc> 
Aurore gracieufe & belle & agréable, 
Viens nous donner le jour, appelé de fes eaux 
Le beau foleil , tiré de fes quatre chevaux. 

KAutre. 

Viens fille de Thié belle devant courrierc 
Des tes efclats apporte a'ixvivanstalumierev 
Seme dans l'air ferain de l'or avec des rofes. 
Et du beau feia vermeil iàj voir tes fleurs efclore?. 
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en Poejiet Méfiées. 



loi 



i Vejpre. 

' Ors que le Vefpre vient embruner tous nos yeux 
ifit ^ Et que le beau fôleil nous cache fes dous feux, 
ÉtiNe es vens font abbaifés , les bois dorment fans bruit, 
m es aftres donnent figne en l'approche de nuidt. 

! Nuit. 

Uid fille de la terre appuy d'hifmaîne vie, 
'^^ Sans toy elle yferoitrien que chagrin, envie, 
^ «a peine, r avarice, & cent façons des morts, 
. iourrelteroinc &qs fin cous nos coeurs £c nos corpfi- 



H4 
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! c ^ La Lyre 


11 






Autre. 

\ 


. \ 






m 1 iNuiLj uuuucciiuiUj lU CDarnîes nos cravau X 
V>/ Tu fais quiter nos foins , ehfevelis nosmaux^ 

De dIus tu tionnes tPrhTS<: un /^nn v ^^vi^r/^îr^» '^jMi 
^iLAO Vieilli v^o LCiii^p a Ull CIVJIIA CACrClLC^ '^V 

A fin que d'un chaos le mondé ne periflè. . ■ 


iDtooiiifliliip 






Midi. 1 


u 






nr U fais que les bergers , qui paiflènt leurs troupes 
X S^en vôrtt céuillir du frais,arombre des ormeat, 
X uiK^uc LiiHn les voit ae ion pius nauc iiiiiieu j 
Fait l'ombre le |rfus cburt aux plaines de ton lieu, ^ 


1 








1 




« 
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en Po'éjîes Méfiées^ 

Soleil. 




rOy celefte flanbeau , caufe que tout s'efgaye 
Tant oyfeau, que bcftail, d*une aure douce & 
is reverdir foreûs, des plantes a fon temps, (gaye, 
îsdiveries couleurs tu tapiflèsles champs. 

luune. 

y Oy grand clarté de nuid, de tous brillants pre- 
L Tu dores le haut bois d'une blôde lumiere,(miere 
îstournoirs fais de iiuid tant que ta lampe naift, 
loignant de fon bcrsplus grande elle fe fait. 



H S 
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La Lyn i* Apollon 

Efloiles 



PEtisfeux vagabonsj vrais marques des pilottes 
Bigarrures des cieux , feurs conducteurs des flœ 
Signes d'efclairs > de l'air , des foudres, des tonner e: - aiH 
Pes pluyes > de la neige > ôc vents , aufTi dés guerre^<itiiitie:is^ 



L« pluje. 

PLuyc fleuve celefte , & humides pleyades, 
Pleurs provenans du cœur des pleurantes hyal 
Débouche tes vapeurs , ton liquide fardeau, \ 
Sortent avec de bruit dont font boudes dans l'eau* ' 

0 
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en Pohfies Mejlics^ 107 

Vent. 

i Ole valafcherfesgens deleurclofture, 
! L'envoyé fes couriers avec un grand murmure 
branler les hauts bois , & boufllonner la mer, 
'icr le marinier , les ondes efcumer. 



r. Foudre. 

\ Oute feu foudroiant qui fon ire defcoche 
i Tantoft fur des maifons,cantoft fur quelque roche, 
idit par ci par la $ ^ -un crin eftincelant, 
né de âame ôc ésu lance fon dard brûlant. 
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La Lyre et A^otiotês 

Neige. 



QUand les larmes gelés tombent fur noftreplai^ 
Elle couvre fon dos d'une robe de laine, *. 
Rendant les monts chenus, & d'un flacon léger, 
Blanchans les toiâ:s & bois viennent chés eux logeiij 

Kyîutre, i 

Ain tes replis neigeux fe blocquent dans nos bspi 
Efchelleric là muraille, & rhontent fur nos toiiJ 

Grejle. 

TOy merveille du ciel, qui d'une chofe ronde \ a 
La Promefle du champ vas devaftant au movu^ 
Aux bois tu vas bruiant , rens vaine par froideur 
L'enfantement des fruirs , feul defir du labeur. 



M 
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en Ppe/les Mèjîte^, 

l'Lrc du Ciel. 



109 



i 



"* ?Arc qui nous voit du ciel en figne d'alliance. 

Que Dieu au gendre humain a fait > en jouiriàiice, 
le jamais ne fera le terroir chargé d'eau, 
|r qu'a fa feur Neptun fera tourment nouveau, 
h ravage ondoiànt du ravage contraire, 
il jugement ja fait , du jugement 2 faire, 
!en les pour facremèris de là mer , & du feu 
|s cent teints efmaillés comme vert , rouge , & blcu: 

Rofée. 

^ Ur herbes ôcfurfruidls je donne une matière, 
) Qui fert a tous vivans de moiteur matinicre. ^ 
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La Lyre ^Apollon 

Tonnerre. 



LEcieltontcouroucé, nous cannonnant m«^^) 
Nous faifant fouvenir de punir noftre audaa 
Si nous n'efcoutions pas la voix de PEternel, 
Qui rcndjoye aux efleus,refïroy au criminel. 

La Mer. 

OCean vaft& grand, marchant fur des arène; 
Tu nourris les poiflbns , les hydeufes balainen 
Donnes un pourmenoir à des grandes vaiflèaux 
Porteurs d'or & d*argent , & des prefens nouvcauji 
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en Poefies Méfiées, 

Fent. 



III 




Ifeaux 5 foufpirs aiflés, & troupe vagabonde, (de. 
Bouche enflée d'effroy^dont tourmentes le mon- 
itoft allés hurtans contre bois ôc cités. 
Tint fois les branlemens de terre fufcitésj 
fatoft les entrainés avec un vol rapide, 
l les plaines de Pair , & du vague liquide, 
wvent ton doux fephir les plantes va flairant, 
prairies font vers 5 fait moiflfon abondant, 
dquefois Teure aufllîdefa gendarmerie 
tus envoie la fleur de la douce Hefperie 
wjrand fecret de Dieu par le grand Univers 
: s halainer d*un jour, cous d'un chemin divers. 

Mon. 
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Lut Lyre d'Afolkn 



SI tout paye tribut a la Parque félonne, 
Et que la blefme more n*en difpence perfonne 
Silespayfansôc Roysont unemefmefin. 
S'ils vont indiftèrens engloutis du deftin, 
A quoy te fert , Q fol ! tant de gloire mondaine? 
Toutes richeflès font rien qu'une chofe vaine, i 
Et toy fiere beauté femblable aux fleurs des champs^ 
Qjinaiû, & qui fleftrit, dans un nionientdetenfïpfll- yj 
pT fouvien toy que.tout l'honneur du monde pzffdm 
Qu^il faut un jour mourir quelque chofe qu'on faJÏèfll 
Le point de fa venue eft du tout incertain. 
Nous cache bien foa temps , mais non pas fon deflk ^ 

P 
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4 



ift Polies MeJîcfS. 

' Vît. 



l\ Ouce afpiration > efbat de la lumière, 
(4 / Defirdetousvivans, tefmoin le dode Homère, 



rde tôy de tomber dans des lieux , noirs reclus, 
eftant ïi , dit il , jamais revient on plus. 

. Sommeil. 

A Très plaifant fommeillqui nourris par ton fomme 
' ) Le corps las du travail tant des beftes5que dliom- 
Ir ton aime fecours leurs efprits efgarés, (me, 
}»ur faire Itî travail, frais, ôc gay s reftaurés . 
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114 



La Lyre ^ Afe, 

Lumière. 



OPIaifante lumière î o clarté favorable ! 
Qui par tes beaux regards , par ta clarté dura- 
Fais que nous jouiflbns du jour & de clarté, ... 
Tu es de tous vivans le miroir de beauté, j 
Tu fais en un moment reluire ta richeflc, | 
Ouvres ton oeil brillant d'une eftf ange viteile, 
Ceft belle c*eft par toy , dont les yeux eflançans 
Deleurs pointus raions , les trais elblouilians 

Par tout ce vafte enclos , qu'ils monftrent leur pui 
Aux celeftes charbons verfent leur influence, 
Tu es le feul efpoir , la reyne des clartez, 
O clarté de ce monde ! o monde des beautex ! 
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€n Poefjes Méfiées, 

Glace. 



V# Aflè d'eau tranfparâte en Teau des monts mettez 
1 Congelez la mer vafte , & bouchez, fon paflàge, 
. rroideur ta fierté jamais ne fe foulage 
du foleil plus loing, ny des plus chaud eftcz, 

Fumée. 

Ompagnedelaflame, Ôchalaine enflammée, 
j Seur du feu , noirs foufpirs de la flame allumée* 
noir huis entre ouvert dont eft fouillé le front 
libralTe fes vapeurs, comme l'orque profond, 
Rîîpe par fon fein ton halainc légère, 
.i vole a mont dans Pair du ventre de ià mere^ 
f ' l z Oiâ 
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jx6 Lyie d'AffoUan 

Ou fa fubtile humeur ,pour falegereté 
Monflrcr , va cmbrafler des airs fa parente. 

ComeU. 

M Aïs que voyjc dans Pair, c'eft comme une fag< 
Qui branle dans le ciel, & en terre fe jette 

Ainfi qu'une fufée , ou javelot brûlant, 
Un dévorant flambeau, ou feu eftincelant, 

Quelques uns ont voulu quand onvoituntel aftrc 
Ou^ihious vient dénoncer quelque procham deialt 
De'euerre ^ pefte afreufe , efpandans leurs poifons,^ 
Famine , feux , ou d'eau devorans nos maifonsi 
Qu« villes 6c chafteaux, dedans elles efmues. 

Du fraisûiDg fraternel teignent pavez & r//es, 
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fin Poejies Mejlieu H? 

^iler perte an pafteur , porter la grefle au blez 
rempelle en la mer , la ruine aux citez, 
isleiage ôcfçavant voiant telle planette 
craint aucun malheur, toute chofe élire faite 
C Dieu , fcait il , aux deux , ainfi font leur raifon 
lus les fcavans, n'eftant rien qu'une exhalaifon, 
voy t on bien Couvent, q^e fur fes gens Dieujettc 
: commete fans maux , Ôc les maux fans comtte? 
lieu veut que nous vgions , non dans Pair î^ite ^ 
îiis dans fesfaints feuUlets, fes faids, fa volonté. 

Le doujè Jîgnes du Zodiaque^ 

Bélier ft^é t. 
'•^'Eftw bélier qui tiens la premieremaifbn 
^ Du ciel, fais voir les blonschcveux detatoifm 



■ 
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Ii8 La Lyre i* ApoUon 

Tu choques l'huys de Pan de ta pointue corne. 
Fais a replis d'argent de l'an nouveau le borne. 

Taureau. Jtgne t. 

TU es ce meflàger ce blanc toureau d'Europe, i 
Qui menés le butin vers lupin fiir la crope. 
Qui avoitfi bien fait que fervoispourbattcau 
A la fille d'un Roy fur le trajet de l'eau, 
Dont Jupin te donna aux cieux une figure. 
Pour prifide ce larcin fait en cette vouture 
Portant cette beauté de fon natal terroir. 
Sans bruit, ôcikns péril an cretean manoir. 
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en Poèjies Méfiées. 

Befions figure i 



119 



•« îndarides germains en amour mutuelle 
Montent fur l'orient , par amour fraternelle, 
i ;t cours alternatif, quand Tun nous voit riant, 
.utre y eftant jaloux fa face va cachant, 
, deux frères dit on caufent toute naiffance 
.'genre humain , 6c font l'amiable alliance, 
liroduifentennous les cuifantes aidcurs ^ 
s ieux cupidinaux qui maiftrifent nos coeurs. 

Cancer ^figne/^^ 

E cancre fàt marcher Phcbus a reculon, 
^ Aiantde fes chevaux pafféle jour plus long, 
I voit de jour en jour la brillante chandelle 
fe reculer , accourdr la chaude aide. 

I 4. 
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l2o L*^ i-yrc a Apollon 

LE Lion , de fon halaine 
Brûle du froment la plaihcj 
Kend des payfans vain le voeu> 
Dufoufle chaud Ôcpefteux, 
Fait la madère efcrcviflè 
Trembler j en noir précipice^ 
Se reculer, par fa voix, ^ 
Des morts tnjondie les bois; 

LaVïergeyJigneè. 

OModeiie beauté ! ô vergongneufe vierge ! 
iTu efdaireis le ciel de ton flamboiant cierge^ 
Pucelle on t'apçella puifqu* à toUt temps on vit," ' ' 
Que ta vierge imoix rieri de vertncil produit. 



0 



i 
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tn Fohfies Méfiées. 

Balance y fgne y . 

On nom eft trelbuchet , le jufte contre-poids, 
Tu balances le jour & la huid en un poids. 

Scorpion y Jigne%. 

I Corpion eft ton nom , car fous toy on endure 
I Les vrays commencemens de piquante froidure. 
In humeur eft hydeux, d'enhaut dedans lescicux 
l queue envenimée , ôc tes bras tortueux 
. aque jour les venins de l'un bout 6c de r autre 
•imiOènt , dont TefFed aux vivans fait parOittrc, 
le ton figne eft cmel affreux ; envenime 
: que ton aiguillon dans l'enfer eft forge, 

1 5 
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V Archer -ifigne ^, 

ON te nomme a bon droit le plus adroit archw, 
car ceft ton feul meftier de tendre &defcochei 
Des nuiiîts & jours entiers tes flefches enpennées 
De glaçons vas tirer fur bois, herbe en fenées, 
Chiron eft ton vray nom , enfant Phylicien 
Maint fois pour tout vivant un palud ftigien 
Ton galop fais au ciel en homme & befte enfemblé 
d'Un pied ferme & nerveux, quelavouturetrcm^ 

Capricorne , Jigne i o. 

LE celefte chevreul talonne le veneur (p 
Chiron, le vray Centaure , & par tous lieux c 
Au lieu de le fuir& craindre un grand malheur 
Tousiours eft il enclin a cefte eftrange chafle. 





en Po'ejjes Méfiées. lij 

Verfeur, (igne 1 1 . 

Epcndant refchanflbn de Ton œil amoureux 
Diftille un beau criftal, un floc délicieux, 
b fes feux brillants, fes médailles ardentes 
it maintes torrens d'eau pour les poiflbns errantes, 

£. Voijjbns. Jîgneii, 

Cy le blanc hyver , aiant rondifon cour 
Rameine Tan nouveau d'un per-annci rerour. ' 

Signes de la hune. 

A Lune pafle on voit nous proférer la pluye, 

^ La rouge la tempefte de grands vents vérifie, 

i blanche temps forain & clarté lignifie. 

^ Plus 
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hyre d ApoUoii 

fîns&reflus. 



O Grand fecret de Dieu ! on voit monter Nepi 
Si tôft que dans le ciel monte le clair crgiflà 
Et fi toft reflotter le voyt on que la Lune 
I>cfcroit, ôcversThetis fa belle feurdefcend. 




o 

T 



Nuit. i 

Uan4 le jour efi: failly la nuit vient, à fon tovt 
Donner aux gens repos las du labeur du jouiit 

lues 1 2 . Mois de Van, 

Rente jour a le Septembre, 
luin, Aurilôc Novembre, 
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I^i en Poefics Méfiées» 

' j4 elle encore. 

^ t ) Elle Nymphe au ciel je crie 
;jl Le Dieu je prie 
Ki'il vous donne au nouvel an 
1q Mari qui foit content, 
vous chérie. 

A Marie. 

Arde toy de me braver, 
J De révérer 
i a beauté jamais n'ay garde, 
:ar les dard que ton œil darde 
ft trop léger. 



127 
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en Poc/îes Méfiées, 

A CHcnJteur hndarù 

V Scoute Monlîeur Audart 
^ Toft ou tart, 
\ us trouvcré voftre comte, 
^is fcavez comme on furmonte 
]iut hafarc. 

ALMademoiJèlle F abri, 

lyr Ademoifcllc Fabri 
O. En cecy 

' le heure ou deux vous defirc, 
lie de mes coups puiffiés dire 
( aiid Mercy# 

K 



129 
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1^2 La Lyre 

A MaàemotfelleMunnincx. 

MUnnincx la douceur bénigne 
Féminine 
Entre toute autre mepUift, 
De l'avoir , c'eft mon fouliaifl. 
Sur l'dpine. 

^AMonfieurleBuat. 

LEbuat baifeenliefle 
Sa MaiftrefToi, 
Ceft un adroit chevaucheur, 
II met fcs mains a tout heur 
Dans la trcfle. 



j 



AU 



(idle 



A $4 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E 8 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E 8 



1^4 



La hyn d^A^é^rs 

A Madame . , 



I^Ay eu mon tour belle • . 
la te baife 
Maint autre difpos galand 
(jui te donne pafletemps 
Atonai^ 



A Mademoifelle Hochtpïé. 



S Ans faire tort àperfonne 
Je vous donne 
Le pris fur mainte beauté, 
Ètde fermé loyauté 
La couronne. 
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Lyre lAfoUon 

A Sabine du Champs. 

IE te fis faire en nos jours 
Maintes tours, 
Mais, helas! belle Sabine, 
Afteur fais au feuillantine 
T«s amours. 

A Madame Confiant. 

IE voy Madame Confiant 
Qg'al'inftant 
Vous trouvez tousjours voftre homme. 
Qui vous doit rendre la fomme 
£o contant. 



Al 



Ir'iiioD 
iiiioifEl 
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If' 



en Fo'efies l^eflées. 

A Monfieurle Cornet-Linde. 

i-* A belle & douce Adelindc, 

Monfieur Linde, 
ms donne comme j'entends, 
lis de bonheur en ce temps 
Dorinde. 



«37 



A Majrdelon. 



*Ay ouy fine Magdelon, 
Qu'au fablon 
a foulas ta longue attente, 
'eft il , qui vous fit contente, 
3n garçon ? 



A Ma- 
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I 



en Poefjcs Mejfées, 

A Confiance. 



E veux bien ficre Confiance 

A outrance 

on efpée mefurer 

vec vous , pour vous monftrer 

la vaillance. 



Madame van T>alen. 



Hantons afteurenhauttcn 
^ Le beau nom 
)c noftre belle van Dalen, 
>ouons dans la cathédrale 
on renom. 



■ 
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If 


en Fohfjes 'Mefléâs, 

Feflin d* Amour. 


141 



'M vosmaifons je yeux bien belles femmes 
i^Faire des jeux, ôcdesplaiiansfeftins, 
i efcoutez je voui diray mes dames 
»ae l'amour nous precrit aux matin» j 
tac Papprcftde mes divins repas 
ëimonnerles Dames fe fou viennent 
• Cheminée , en haut aufli en bas, 
ir qu'iiacmîs malheurs ne vous ^viennent. 



'Det 
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ï46 La Lyre d' Aj>ollon 

Sur les cheveux de Madame 

m 

B K R B. . . 



I 



I 



E trouve la couleur de vos cheveux fi belle, 
Queje ne vis jamais un femblable ornement, 
î>i bien que je conceu un arnout immortelle^ 
Et nie vieh déclarer ton plus fidel amgnt, 
Autre prifon jamais ne veux que ces beaux noeuds. 
Hé j e dis apart moy , qu'on te tién n e tti fervage, v 
Mon cœur , tu es heureux , ten vers lé cid tes V(*u)rtt; 
Qu'a jamais fois lié d'unfi charmant tordage. 
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:ï4S t<f Lyte c(*Aff6Îlon 

QUoy ton ridicule oipbrage. 
Je m'enrage, 
M'ofte la part du bon temps, 
Qu^aux iceux vous eufte aux champ?, 
Au bocage. 

A Madame , , 

N On mon efprit n'cft malade 
De mainte œillade. 
Que fais en cent lieux divers. 
On dit tes huy« eftre ouverts 



fOuGîkcini 

|IIO[0|lcàOBC 



f 
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r 



en Poëfiis Méfiées, 

i_Aune jeune belle dame qui 

fiuhaitoit un enfant, 
I Ons vous pleignés ma coufine, 

I Qu^en la gefine 

t:qnefus changés du cocq^ 
ou$ aurex meilleur chocq 
las ta bodine. 

l'Advis de f une rivale a l'autre. 

lyT OnGaland a vouss'adrefle, 
[(1 Vous carefle, 
Ms vous trompe doucement^ 

II verras en peu de temps 
]fineflc. 

19^ 



^9 



m 
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f en Poefjes Mejîées, 

A Madame . . . 

^\ Ellecoufinc . . . • 
} Ha! je vous plains 
" Je vous devez li trifte vivre, 
vecvoftre homme, tousjoursyvre, 
ui vous fait rien. 

A /a légère Demoifelle 

f) Uifqueafteurje fuis hoi-s du cage, 
l Dans ton fcrvage 
4e remettre , un fi lâche tour 
>îe me confeilleroit l'amour, 

, vloins mon courage. 



Alan* 
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ir4 

Un très beau 



,œil 



're 



à Apollon 
)eut effacer 



teint; 

L'cfclat des lys , l'aurore a (on lever. 
Me tient captif , Tans foulager ma flame. 
Mais d'un defdain par tout clic me blâme. 
Son œil pour moy n'eft qu'une noire nuid. 
Mais fa clarté fur d'autres brille &luir. 
Ces beaux raions , cette fraicheur des rofes. 
Blancheur des lys ja fraichement efclofes 
Donnent ailleurs, aux amans leur confort. 
Mais a moy feul , helas ! la blefme mort. 



D 



Sur la beauté de Vhylis. 

'Une belle couleur des rofcs& des lys 
Ses membres font partout fraichement enbel 



I 



Du 
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If en 



1 



en Poefies lAeJIém, I55 

, en perfev^ion 5 parmi la couleur vive, 
lit en fa beauté une grâce naive. 

Amour. 

t Mour plus puiffant Dieu qui foit aux cieux en terre 
* Tant aux Roy s qu'aux petits vous faites bien la 
guerre, 

tout vous cft foufmis , les Dieux fervent tes loys, 
•bus par ton pouvoir perd fon doré carquoys, 

.3enin J upiter fa dévorante foudre, 

. nt il bruidoit maints corps , & le rendoit en poudre, 

?.rs perd fon halecret , Diane fon flambeau, 

vrcure fa chauiTure ailée qui d' en haut 
t Meflages des Dieux , Vulcain fa mafle dure, 

îx Thyrfe Bachus , & Venus fa ceinture, 

' Nep- 
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t$6 Lyre J Apollon 

Neptun fa fourche fierc , en fin tous dans les cieuJ^ 
Font homagc a toy feul , vers toy tendent leurs v 

2) Galand qui entre en Grâce 

auprès fa Dame, 

AU jour duy le Soleil me ritj 
Mon efperstoce refleurir. 
Le ciel me fait ferain vifage, 
Advcrfîtez perdent courage. 
Mes maux ont auflî eu leurs temps. 
Et tous mes efpritsfontcontcns. 
Car mon afpre beauté fe range. 
Amour a ramené mon ange. 
Apres l'avoir maint fois prié, 
£c des chaudes pleurs adoré. 
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en Po'éfies Méfiées, 

Beauté. 



157 



( Sclatante beauté, rare prefent des cieux, 
K Merveille de la terre , ôc dorrurc du monde, 
fciature fit rien fi beau que tes deux yeux, 
^ des cheveux bouclez que voftre trèfle blonde. 

"Plainte d'un amanU 

1E plus cuiTant malheur, 
, Qui touche au vif mon ame, 
;ft n'avoir ce bonheur 
Ue feul dedans ta flame 
• me puis confumer, 
n autre vous pofledc. 



Ta 
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La Lyre ctA^olkn 

Tu ne rneyeus aimer, 

iVÎ on mal eft fans remède. 
Rien* ne puis efpercr. 

Force de la Beauté. 

QUand ton bel œil me foit cache', 
Mon pauvre cœur fe fond en larmes, 
En fes fers me tient ta beauté. 
Belle voiez que font vos charmes. . 

P lainte d'un amant de fa Dame. 

HA ! mon Dieu que de peine, 
Jefens par ta beauté! 
Ccrte belle inhumaine 
Plaine cil de cruauté. 
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l6o. La LyYe ^Apollon 

f Amant donne ajfeurance a faT)ameé^t(i,n1k 

NE croies pas , belle Sylvie, 
Qu^une autre pofTede mon coeur. 
Tu feule as pouvoir fur ma vicj 
Jamais n'ay autre vainqueur. 
Quand je vous voy , l'ame aflèrvic 
Fait vœux feule vous adorer. 
De changer n'aura point envie. 
Tour fon heur cft de vous aimer. 
Ne craignes point d'eftre une feinte^ 
Voiez le miroir de vos yeux. 
Toute ame du feu eft attainte, 
Jui voit cet oeuvre précieux. 



t 
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en Poefies Mejîécs. 



i6i 



%r un jeu qu'on appelle trou-Madam, 

hr Ousiours j'ay eftimc Icjcu de trou-madame, 
S On voit qu'il cft lejeu des plus honcftes gens, 
las ceux qui ont le cœur embrafé d'une flame, 
■bon cœur fonc ce jeu en leurs plus jeunes ans, 
i fay la difficile & tort a ta nature^ 
h vos piquants defirs n'aycx plus en fuipens, 
kîftez moy voftre jeu , pour quelque demi-heure, 

Îfcais ma belle a quoy il longtemps j V attens, 
, ha ! vous rougiûez , je voy la chofe eft feure^ 
C e je mets dans le trou- madame noftre fait. 
Il aimeras ce jeu à tout temps fans raefure 
lté fera après ton unique fouhait. 



Sur 
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La Lyre d /I/o lion 



Sur un Mari qui ejloit de frigidis. 



TOn Mari a le teint plus uni que du verre, (a) 
Ce bon homme aura beau vous prendre ps 
Il à Je chef plus rond qu'un rouge pot de terre, 
Dont fon plusfoiblegill: au défaut du pourpoint, 
De gefte , & non de fait, par une autre avanture 
Je fai veux vous fervirjufques au monument, 
Que je vous traiteray bien d'une autre pofturr. 
Plus de moy , que deluy aurez contentement. 



I 



Sur une beauté. 

Epourmene en un jardinage, 
Semé des cous fartes de flcurj 
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en Poèfies Mcflées. 

) nconrrant qui tient mon cœur, 
^nc erernclle efclavage, 
que Diane des cieux, 
^;jours brille amoureufe & belle, 

f belle vient devant mes yeux 
•elle 5 & brille enc»r plus qu'elle, 
j eint femble au vermeil d'aurore, 
j jeil doux raion du foleil, 
ntout fon corps non pareil 
ï:trantjeren adore, 
c; qu'on voit dans un beau tableau 
Èjalc cette belle Dame, 
itout ce qu'il y a de beau 
fij deîïbus cette belle ame . 



M z 
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1^4 



La Ly)S d Apollon 

Lit d'une efpoufee. 



UNc 'pluye d'ceillets far ron Ut va tomber, 
D'ambre de mufcq fcntrit ta chambre y parftj 
La jeunelTe ,aPenvy ,ornc tatouche fainte. 
Des rofes & des lys , dont la terre eftoit peinte. 
Emmènent avec eux ceft excellent butin, 
QlT achette le marchand bien loin Ibus le matin, 
Mais le loir eft venu, entrés belle en la couche, 
Sautez , & embralTez , mettez bouche envers bot 
Voycyl'efpouxeft preltpour lautcr d'un plein 
Dedans ta couche feurc ô: vous donner l'afTaut. 
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en Pocfies Ucflks. 

Sur une lettre. 



165 




»H.r livre tu comrrcn tout les fensque ton maiftrc 

& tu -l;r'-f î^,tr""^^^^^^^^ 
s plaintes & mes pleutb , m^s 

:ra:u\?ftï^nd,tot,c^^^^^^^^^ 

kint voir le beau jour q,u'on defrobc a mes 5 eu. 

'D ' nn (Jt'lari apprivoijt: 

Anvre Phvlis tout le long delà nuift 
Vous entcndex un bon homme qui gvaiUe, 

M 3 
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^66 La Lyre d ylpollon 

Au lieu de vous donner plaifiiit déduit, 
Purge-cerveau que le vin tant travaille, 
Mais ce n'cft rien le jour pis encor fuit 
Eftant jaloux , peu de morceau x il donne 
tn fon befoin , mais fait bien un grand bruit, 
Quand avec vous le moilTon il moiflTonnc, 
Crie alors haut, qu'il ta donne ton fou, 
Wi\ n>ft oncq jour , qu' a l'efcarmoufche il n'ailîi 
Mais qui ne Irait qu'il elt un defèsfous, 
•De ces vantcurs qui ne fon^icn qui vaille. 

St4r un fonge. 



IE fongois cette n^iiit , careffantmon aimée, 
Ergouftaut les^plaifirs de nouvelle efpoufée, 



Poi 
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en Pçèftes Meflks. 1^7 
moy iemangois fiancjamaisn bonrepas 
ti'eftoit oncq ofîcrt , je fts honneur au plats 
•lleconailion je fensd'jciansmaveme, 

nueh charmes d'appas ma tufée eltoit pleme, 
istout hors ac moy , dont mon très doux tran- 
^ crier tout haut i que je fulVè ain(\ mort ! (fport 

Force d'une ùeautéi. 

A belle â tant d'attraidsS tant de grâce , & d**ap- 
Que je ne fçauroisf ivre & ne l'adorer pas. (pas 

Exhortation a une T>amoifelle, 

Ycs cecy de moy ma belle 
Qui (liis Ton lervixeur tidellc 
^ M 4 
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l68 La Lyre d'Apollon 

Le fufeau ne peut bien aller 
Ou l'on oit point barbe parler. 
Qui n'ont qu'une foye fubtile 
Au menton comme a la cheville, 
Ceux ci font bruit autrement rien. 
D'un tel galand gardez vous bien , 

Kmour réciproque, 

TU es mon ame, & feule je fuis tiene, 
La volonté n'avons que tiene & micnc. 
Car vous & moy ne fommesfi non qu'un, 
Et fi n'aVous qu'un mefme corps commun, 
Voftrepenfereftlemien, & ma vie. 
Et de la voftre entièrement fuivie, 



! 



'M 
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ctt Poefjes Mcflées, 
Ji'eft qu'un fang , qu'une anae , & qu\me foy, 
luis en vous, & vous elles en moy, 
gm nœud fi fort Tommes liez enfemblc, 
ie de defpit la dure envie tremble, 
l'fqu* ainfieft que nous vivons ainii, 
[l'ay ny peur , ny crainte , ny foucy , 



Sur un bouquets 



Onneur de may , herbes Se fleurs vermeilles, 
. Rofes & lys en beauté nomparedles, 
embafmez les champs à Tenviron, 
de matin ouvres ton doux giron, 
i tapiflc de couleur jaune & gn^e, 
ice , incarnat , fleur entre fleur aflile, 
^ ' M 5 



Vous 



I70 



La Lyre d Apcllufi 



Vous en aller, en un fibcau fejour 
Vous prdenter furTautel de l'amour, 
Au pris demoy vous eftes bien heiireufes, 
Si vous eftiés , comme moy , amoureufcs, 
Vous baiferiez fon alleballre fein, 
Ec prclïcriez Tes retins de la main. 
Mais vainement vous eftes auprès d'elle, 
Fai Dieu je foy auprès de cette belle 
Au lieu des fleurs, car ils voient vainement 
Mon feuldelir, qui méfait ce tourmenr. 



G 



Autre. 

Bouquet bienheureux ! tu baifes vainement 
La bouche de maNymphejach! c'ellmjullcméi 

Qu 



i 

m 
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en Poeftcs Méfiée t. 171 

iic tu gis dans fon fein & toudies auprès d'elle 
^f! fijefufTe ainfi auprès de cette belle, 
^lis la fortune rit des chofcs icy bas, 
dr on offre preiens a qui ne le voient pas, 

i£ Te monftre à nous belle fleur , bien cruelle, 
r ce que je n'ay pas vousTavez vainement, 
à lieu qui m'en défaut vous bai fez fon aiffelle, 
ice que vous n'avez je Tay pour mon tourment. 



^ire adieu a fa dame* 



Dieu maiftrefTede monfort, 
■Ji Je m'en vay courir a la mort, 
1:^n ame en cil ravie, 
[ii*.:jar le point de quiter les yeux 



Sachez 
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172 l-a Lyre d'Apollon 

Sachez ma cbcre amie 
Mes larmes vouslaiflfent aux Dieux. 

Tudicité, 

BElle je fcay que tu perdras pluftofl la vie, 
Que ta pudicité te foit d'aucun ravie, 
]c vous donne ma foy que je la garderay, 
£t fur le bord de ton plus cher je veilleray. 

CMignardifis, 

OPucellc ! o doux miel î que je te trouve belle,' 
Que je fuis pris d'amour, ma douce colombcîl 
Je fond & je me pafme aux rais de vos beaux yeux, 
Pourchcfncs fervent les boucles de tes cheveux. 
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3 en Poëftes Méfiées. 

^^^^^ 

\^n7vte tou" SSdes ma.ms fnans appas 
'Sly fon très doux lys , tou(chemtoft^^^^^^ 

;iï.Te^— ^^^^^^^^ 

V fon oX coucher & de jour ÔC de nmc. 



I7J 



De- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E8 



174» 



La Lyre J'a^o^oii 



'Dédier fin fèrvice a fa Dame, 



Ç\ Bel aftre ! en t'aimant , que je crains t'offencer' 
V-/ ma langue pouvoic exprimer les paroles 
pelles mon cœur m'enfeigne avec mon doux penfer 
\ ous aurîcsdesîîuteis, &lbnes mes idoles, 
lieauxyeux, mon cœur confacre , ainfi qu'on faitauj 
iVlon amc,en voftre tiame eft rousjours alluméeJdieux. 
1. oltrinde que je fay eft petite en tes yeux, 
Mais la faute vous vient qui Pavez confume'e. 

a3 ar im Rival qui ejioit jaloux, 

jLJ A î je ne puis foufFrir qu'un autre vous poflèdeii) 
-i. Pourtant beIlejefcay,quetout feu! je neiiiis 

Qui 
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I en Pocfies Mejîécs. 17.5 

a fir^ ton cœur , que gaigner je ne puis, 
, ics a nollre mal un , mefmc rcmcdc, 
; , œil indiftcrcnt tu nourris noftrc tiamc, 
1- ons pluftot 5 mourons , & cerchons clloufcr 
. leur , vcu je ne puis la Icule pofleder, 
.i j fcaurois tout Icul triompher de Ion amc. 

*^Surle tableau de Madat}7eBaillie . . 

A belle Anne m'a fait de Ton divin image 
I, TJn précieux prefcnt , conforme a (on vilage, 
lur autant précieux , qu'on n'en fcauroit chercher 
[) que j'cftimc tant , & qui me foit ii cher . 

Autre. 
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m 



(en Poe/les ^Mcjlces. 177 
iteray-jetout haut par jexces d'allegreflè? 
croit trop pour moy 5 Voire mefme les anges 
> cuvent exprimer , à méfure des vers, 
v ertus , moins encor chanter par l'univers, 
iplore le pardon , permets tant Ibit j'adore 
"l|u'on ne peut chanter ,tout ce qu'on trouve en toy, 
r ic ce que tout le monde admire & tant honore, 
, : aux hommes & Dieux feul ordonner la loy. 

Serment de deux amans, 

Andis que Phebus brillera. 
Tandis que la mer flottera, 
belle en moy , & le vivray en elle, 
■ engage fa foy d'cftre a jamais fideile, 
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178 La Lyre d Apollon 

Jufques la mort un de nous tient, 
Alors le ferment nous revient. 



T 



Autre, 

Andis que le ciel tournera, 
M'amic tousjours m'aimera. 



A C^largeau. 

MArgeau viens baife moy^-~ 
Non fay , mais bien te baiflè 
Autrement je pafmerois 
Dont tu neîerois aife. 
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en Peifiei JAejlccs. 



79 



i A Marte. 

; , U tour de vous ma belle erre ""^ grande bande 
I Courtifans,grand fcigneur s'en va de vous contant, 

«efpcrance nourris un chacun, rnais pourtant 
luy conccdcz rien de ce qu'il vous demande. 

A Berfabée. 

U loges dans mon cœur, le nom deBerfabe'e 
, Tousjours me rend fufpend,3e t;ay bie tant aimee 
fille fois carrcflc & de foir 6cde nuidt, 
)utc une embraffce , ôcfurtonpropeia. 

A la belle knne. 

Nne qui peut nombrer les ^1?"^ d^^..^^™'' 
De nos fecrets plaifirs , nos ef bats & hefles, 

N 2 
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La Lyre A^poîbu 
Nul ne peut expi-imer le doux contentement. 
Combien fuft grand lardcur de noftre embJafle. 
JJans le doux paradis citant tranfporté d'aife, 
î Wteignois mon ardeur de fa brûlante braife, 
Ha,! langue qu'a tu dis ? fi ! fotte , qu'a tu fays^ 
Tu pers un fi doux fruit , fi ne fays, & te tays 



Aunebellevefue, 

T7 lens , belle vcfve , viens a mes yeux defirablc 1 
Y Vous J'dies feule objet , faites la charitable \ 
Vers nous deux vous voiez , de ton âge plus cher 
La fleur & le printemps en vefuage fecher, 
Sans voir un fruid de vous , qui refTemblantfa mere 
Vous puiffe un jour cherir^ne foiéz plus fevere 
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j en Poefies Méfiées, i8l 

vous ne pouvez, lans Pamour irritôr, 
/*)s communs defirsplus longtemps reiiftef . 

Sur une excelleyite beauté* 

• Yez beauté de mon feavoir, 
Autre beauté n'eft rien près d'elle, 
Jliis que l'on n*yfcauroit voir 
^e beauté jamais Ti belle. 

Autre, 

U'on aille voir par tout , jamais une beauté 
t L'on verra dans les deux , an monde une fembla- 
.Oieft5&qui fera , qui a jamais efté (ble, 
Tpcucpouflcr il haut , n'elHiemerveillable, 



Sur 



4 
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i8i La Lyre â'' Afolîon 

Sur perfonne le ciel fi grand miracle a fait, 
Rien au monde ne peut la vaincre qu'elle mefmc. 
De beauté feule elle eft l'exemple très parfaicl, 
Tant en vertu , honneur qu'en grâce elle eft extrême. 

©V/» peintre, 

VIen peintre, vien brouillon, quand tu fis cetablea 
Le tout tu as obmis , pour fcavoir la figure, 
Soufcrire tu devois en un large efcriteau 
De ce divin objet que c'eftoit la figure. 

Sur le retour dune Demoifelle. 

Viens noftre aime foleil , viens , les portes defclofe 
Rcceveront ce jour une nue des rofes, 

Pieu. 
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en Po'cfics Mejlecs. ' 183 

"^vra tout aPentour de ton chef, qui brillant 

>ire 5 la noirceur de nous va diflipant, 
t\ tous les feux de joye icy & la s'allument, 

ufque au ferain ciel les autels des Dieux fument, 
«jtoy tous leurs plaifirs , noftre bonheur dépend, 
iilnne nous donc ceft heur lors tout fera content. 

Sur un bouquet aune T>emotfelle, 

J un bouquet oncq Mérite 
Toufchei: lefein de Charité, 
amaflé , de ma main, 
k fleurs dignes de Ton fein. 
Tbouquet je vous prefcnte, 
lais ton beau fein n'cll que fleurs, 

N 4 



Cau- 
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'84 La Lyre (P Apollon 

Caufes de tous mes malheurs 
Dont tu jamais me contente. 

Exhortation à un jenJmeGalan/J. 

M On ami ou vas tu ? d'où vous vient Thard* -^Hî* 
De voir le corps toutnud d'une telle De , 
L'exemple d'Acfteon te fuffifc, & tefoit 
Une borgne a vos yeux , a lîn que ne courois 
Rifque d un tel malheur , cela te doit apprendre, 
Que l'œil humain ne doit liir les Dieux entreprenJr 
Mais moy qui fuis Ccnee & quichangant ma peau 
La voy tantoil; en fîlle & maint en iuvenceau. 



i 
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en Pohftcs McJlécS. 

Surîinfinge. 

<(?Ongantfur la minuit je rembrafle retafte 
* Le fein de ma beauté , impat]£nt de haite, 
«rie a haute voix ma belle arreftc un peu, 
je me meurs , atten , que je me fois repeu. 

Autre, 

Stant minuit, quand le profond repos 
V oloit par tout fur l'aifle du filence, 
Joux fommeil , des yeux qu'ils avoient cIon 
iïnaCleon , fit voir la rcflèmblancc, 
Le fc;avois s'il fut fongc ou amour, 
lilaifTa voir ce fubjet demaflamc, 
t'eft un fonge ah ! qu'il ne foit onc jour, 
pcft l'amour , qu'il foulage mon amc . 
■■' N 5 



«S5 
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La Lyrs d' Apollon 

Autre. 



NUitparfongcou vérité, 
Fay moy voir çn tes ténèbres 
L'oeil qui feul l'obfcuriré 
Chafle de mes nuits funèbres, 
Fay que fommeil ton ami, 
Pour foulagcr ma pauvre amc, 
QlL^nd j'ay Je corps endormi 
Fntretiene un peu ma flame, 
Qu'ainfi puifque le malheur 
Meprivedujourmoy mcfrae, 
Elle y viene ma douleur 
Combler , fongcant que j'aime. 
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frt Potj'i" Meftc'cs. 



187 



lOus faites tort mauuu.c ^ ^^""^S^.*"^ 
I De n acccptcr mon cœur >d<=,'l''"''-';:^= ."^f^^^' 
(s verrez que n y temps, ny choie tant foit forte, 
' , percheront que ferme au c.x.-ur je ne vous porte. 

, Confiance. 

(fcay vous me direz , que c'eft chofe bien rare, 
W^tousjours mon efpnt au t.en fcro.tconjo.ndt, 
mi'iin autre beauté noftre aroif.e Icpare, 
Kcun aune fort oncm-cfbougero.t point, 
n volage ne fuis, ny arpant incenain, 
, eft pris , delaiffé d amour aufli loudain, 
ttbellecroie-/, moy , nulle rage oblbnee 
[(branlera ma foy que je fay dcftmee. 
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La Lyre d' Apollon 

Commencement d'amour. 



MA Cloris parla ainfi : 
Ach! d'où me vient ce foucy^ 
Mâ railon perd rapuifTancc, 
Mon penfer prend fa naiirance, 
o Un autre , ainfi me ravit 
Et mon ame & mon cfprit, 
De mon cœur rien que IVcorcc 
Je tiens , un doux mal me foi ce. 
Je m'efgare , un grand efmoy 
Charge Ton fardeau fur moy. 
Depuis peu fuis efperdue, 
Comme neige fuis fondue, 
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en Foefies Mejîées. 1S9 

t terfois ce mal me plaifl, 
Icay ou 5 ou d'où il eft, 
lit mon ame engourdie, 
! eftrange maladie ! 
jenefcaurois nommer, 
n'eft le mal d'aimer. 

Beauté de ^hylis, 

I E toutes les beauteT. , de toutes les pucelfes, 
' Phylis dans le milieu de la troupe reluit, 
nme Phebé parmis les lampes de la nuit, 
:ure Ta formée autant noble que belle. 



Sur 
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La Lyre d'/lfoli 

Sur un départ. 



BEUe vous mequitcz , ne me laiiïcz fmon - 
Le fouvcnir , de perdre une belle Princelîe, , 
Qui reflemble , en un corps mortel , une Dccllè, j 
De la beauté qui porte en terre le feul nom. ^ 

Sur l'œil d'une T)emoifelle. \ 

LOeil de ma belle Nymphe ainfi au monde luir^ 
Comme d'aftres luifimsen une efpailTenuic. 

Sur un melanckoliqtîeGaland, 

1E cerche l'efcart rivage. 
Et le plus touffu des bo.s, 
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en ?oejjes hicfîecs. 

c obfcure plusfauvagc 
y fopner par ma voix, 
la tendre moufle y croiflè, 
ieftdc 1 embufche plain 
e poliot paroiflè, 
braflàns des pieds & mains, 
penfèrslaje mVreftc, 
ça de la tournoianr, 
Sy cent d. {cours en tefte, 
i: aucun feul fentiment, 
s vouiez que je vous die, 
ly me fait tant langoureux, 
caufala maladie 
fait ainfi malheureux, 
ft l'amour qui par envie. 



191 



Me 
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^"-2^ La t)u d Apilon 

Me relègue dan ce lieu. 
Ou j'efpere que ma vie 
Se finira toA en mieux. 

Vlainte d'tin amant. 

S Oit que je t'ay a grand peine 
Promis de tousjours fouffrir, 
Ouy cruelle, & inhumaine 
Je le veux bien maintenir^ 

Et de tes defdains l'attaintc 
Je veux fentir a jamais. 
Dont ma peine fera peinte 
Sur ma face déformais. 
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f en Po'efies JAeJlé^» 

I KM lieu de me bien defFendre, 
-nrae tes yeux m'ont promis, 
îine convertent en cendre 
fleurs dards, mes ennemis. 

vlais mon éloquent filenccj 
■ n plus fort que mes difcours^ 
i ;ndra d'une véhémence 
ÔiFrir a mon feul fecours. 

3ar les maux qui m'environnent, 
ir mes geftes peux avoir, 
1 comme tes yeux m'eftonnent, 
»2s regar« vous font fçavoir. 

O 



«95 
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194 L4 Lyre et Apollon 

Ou y ta belle bouche mefmc. 
Ton miroir , a tout matinj 
Te font dire que je t'aime. 
Et te monftrcnt mon deftin. 

Tes aftres pleines de grâce 
Diront , fans lever ma voix. 
Que tu dois changer ta facc> 

Où rompre tes dures loix, h 

On trefaimable objet me défend de mourir, M g| 
l Mais las f mon fort prédit de j amais t*acqucrii# ' ■ " 
A quoy me fci t de voir en vos yeux tant de charmei _ . 
Si vous ne voulez pas alléger mon malheur, I i 

A 4 
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en Toéfits Uejléês. 19^ 

s ïpûifqa'il faut mourir, quitant mes foibles armes, 
Ibuhaitc k mort , qui a moins de rigueur, 
bn amc alors fera de toiîB maux foulagee, 
ton bel œil luy fit dont cftoit cmbrafcc 



Autre. 



\) Elle c'cft le feul bien permis a mon amour. 
De voir vos b^auxjumeaux qui me fcrvcïit de jour. 

demander cours a fa Dâme, 

•7 lens ma beauté , appaife mes doulcuri , 
1/ Dansle ruiffeau je me bain de mes pleur». 



O 2 
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196 La Lyre S Apollon 

T>edier /on cœur afaT)ame. 

ESrincelans beaux yeux je vous offre ma vie, 
L'ofïrande eft bien petite, ains fi avec envie 
De voir mon cœur tout nud de ta flame embrafée, 
Grande l'eftimcrez, vous l'avez confumée. 

Curiojîté de voir l^inpqffible, 

\J Ous eltes curieux de contempler la Dame, 
Mais fes yeux font du mal , ils vous confumc 
l'ame. 



■m 



Sur une T>ame pleurante. 

Os yeux jadis luifans, de toute trace peintes. 



Sont change's en ruiiïèau,& qui par triftes plainte 



Éfcii)mn,lMflCg 

KiidpDDitté 
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en Po'efies Meflées, 



197 



liroUverois Phylis , que vous , cent fois plus belle, 
iilH psje Teray vers vous tousjours fîdel amant. 

■|| Sur le haut effriî dune Dame. 

HÉln' E penfes que je te ferve 
PINN lannette pour ta beauté, 
K lais pour eftre une Minerve 
d^us eftimc en vérité, 

I^'""V fcay ta beauté eft grande; 
- - lais auiïite fontcognus 

les defirs , mon cœur demande 
^, pâux efprits , non des V enus. 




O ; 



Sut 



\ 
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La Lyre â ApUon 

Surf Alphabet. 



A AimemoyPhylis 
C Ceresdemesfruids 
£ Efpoir feul de moy, 
G Gracieule Nymphe, 
/ le t*ay tant prié, 
M Modérant l'arrcft, 
' 0 Ouvre moy ton cœur, P 
iC^Quites ta rigueur, f{ 
S Si voulez que vis, T 
V Voftre ferviteur V 
^ Zele chanteray, A 



B 
D 
F 
B 
L 
N 



Beauté que j'adore, 
Dame que;j'honore, 
Fons de fcs plaifirs, 
Heureufc endefir?. 
Liberté me donne, 
Ne m'onc abandonna 
Pay mon doux defir. 
Retour mon plaifir. 
Traite favorable, 
Y fois fecourable, 
alors noitre amour. 
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tn Votfiei Mejléct. 
•:etaccompli{reraent efperant quelquejour, 
» is A B C Knit qu' humblement je vous donne, 
ivec r Alphabeth le cœur & la perfonne, 
fc ,cfcriteftobfcur, ou eft trof touillant, 
«ïi wjir le moins vous fçavex a quoy l'cfcrit fe tend» 
.«È* Ihl de vous voir un jour en mesbras pabffante, 
r4*|inouir , mourir en fille languiffante, 
- ' des plaifirsfecrets ne ferions nuit&jour, 

: faire no» efbats en prefence d amour- 
i pourroit reciter nos mignardes care les, 
i^pim:emens fecrets , nos jeux 6c nos l.efTes, 
trfonnene pourroit nos doux contOTremens 
Uider , & moins la fin de nos embraffemens. 



199 



Mil 




O 4 



Sur 
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iOO La Lyre Apollon 



Sur une T>ame qui dormoit. 

DE vous efveiller n'ay garde. 
Quand tes beaux yeux fommeiller 
Idolâtrant je regarde, 
Dont ils me font fou/pirer 
Quoy me tient il que ne toufche 
(Car tes yeux font endormis) 
Ton fein , & ta belle bouche. 
Qui me caufent tant d'ennuis? 
Qu i craint & trop cft modefte, 
Aiant Poifir ne fait rien, 
N*eft digne jouir du refte, 
Ou qu'on luy faflè du bien. 
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en Toeftes Méfiées, 

i liiez vous efperance? 
) a toucher gardez vous, 
atie un peu cette affcurancc, 
«rains fon jufte courroux j 
) belles perles humides 
îiefpit ies deux jumeaux 
Ktit, honteux & timides, 
ms tes vilains propos, 
ichans bien , quand elle veillC| 

nofes toucher fa main , 
Lot veux quand elle fommeille 
inier le plus beau fein. 



o f 
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La Lyre d*Apcikn 



T)'uve T)emoifèlle fortant de prifon la 

quelle efloit enchambrée par fen Pere , à caufe 
ds fort Gdland. 

E vous delivreray , mon cœur, mon tout, m'a vie 
Je crains ny gayn ny mort , le chafteau eft a moy 
joi vous fert de prifon , prenncz du cœur m'amie, \f 
Jem'en vay a l'inftant faire ce que je dois, 
Je rompray les verrouls , ôc fi aucun s'oppofe. 
Fut ton Pere ou ta Mere ou quclqu' autre , il mourra^ 
S'il s'efforce empefcher vous ne foiex defclofe, 
Je luy feray fentir le tort qu'il nous fera: 
Sortez belle fortez , ftiicx l'ombre cruelle, 
Prennez le frais de rair, du folcil la clarté, 
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ert Poëfît» Méfiées. ïOJ 
trsvous font brifcï',& la grille crudle 
I roonftrent le chemin a douce l'^erté, 
l foireloire amour qui mouvois m«? artères, 
onncf^forc^^ubr^s, noust'oflronslach^on, 

■a. foient a jamais vos hauts & g/f "^""^f'^^''^' 
;el de l'encenfoir tousiour» en filmerons. 

mfeil d'an amant a une'Demoifelle. 

r E aolexpas mon aimable Princeflc 

I Ce cauteleux, il eft plein de finefle, 
>re a jamais voftre treshumble amant 

s promet, & fait un grand ferment, 

II croiei moy fon cœur plem de famufc 
ite rien qu'avoir vous doucementi ^ 
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204 La Lyre d'A/oSon 

Une heure ou deux , dont vous aiant conquife, 
Vous delaifTer, jetter l'amour au vent. 

Sur un Galand, 

¥ Eurie homme forcené que tu es condamnable ! 
J Indigne de l'amour , indigne d'aucun bien, 
Tu quites ta Phylis cette douceur aimable, \f 
Laquelle vous en veut , & ne luy fuites rien. * 

Sur une beauté qui caufa du chagrin 

a un Galand, 

SI on voit du chagrin , & de triftes foucis, (prein 
Aux yeux, & fur mon front la noire image ei 
Etfi je cède au mal dont mon ame ell atteinte, 
C'eft pour ton tres-vif œU,chcre & belle Phylis. 



! 
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en Po'éfies Aieflées, 

Sur une Beauté. 




Uc j'ef bauche , tu veus , mon ami le tableau 
DemachereDaphnis, jaçoit fuis téméraire, 
eindre un fi bel aftre , un fi brillant flambeau, 
us obëyray , tafchant de vous complaire, 
s objets pleins des dards , font fi fort radieux, 
Jls charment tout le monde, & mcfme les eft oiles, 
^teufcs de paroiftre aux cieux, leurs brillans feux, 
"cachent dans la nue , ôc fe couvrent des voiles. 
in elle feule on voit un monde des beautez, 
emporte le pris fur trois grandes DeeCTes, 
rs beautez , leurs efpris , leurs hautes qualités, 
n voit noftre Nymphe,en monftrét leurs foiWepJ. 



La Lyre AppoffoH 

Les deux n'ont point d'efdat , moins le rnoii 
rplendeur, 

S*il5 n'empruntent leur feu des aftres de ma belle, 
Si bien qu en haut au ciel , ci bas dans la rondeur, 
Ferfonnc pour le prix ne difpute avec elle. 

Mais, las ! qu'ay je entrepris? le fubjet eft trop haa 
Dont me fuis engagé , l'artifice d* Appdle, || 
Stile de Ciceron advouroient leur défaut, 
Ky pourroient dechifrer la moindre grâce d'elle. 



511/ -i-'j 



m; 



Sur la Beauté £%yîme^ ^ 

'.A belle Anne ny a , n'euft , n'aura de fécond* ^'W 
Si toft fuelle nafquit la betuté vient au mond * 
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307 



^''W QûnUnîement dun Galand. 



4 



■BltiJitnais plus grand plaifir ny joye m'eft acquife, 
rT)rquand rur mes genoux je t avojs doucement, 
^ quand tu fis de fommeiller fembjant, 
\ eiUant dVn baiter , j'eflevois ta cheroife. 

Sur les ejlats des deux amans . 

1er au foir , mon ami , j'eftois ti anfporté d ^e, 
. Ma mignonne, mon miel, j'avois entre mc« bras» 
eu ie m'eny vrois d.e mamtsfnans appas, 
kignois mon ardeur de fa brûlante braife, 
asdcuxagitcxparunmefmedefir 
ceyçb<7iiîcb«aulis,l*aun-eUb€iierore, 
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loB La Lyre d'Apollon 

La cueillant de ma main , & la trouvant dcfclofe^ 
Icl'eftraignois , & fans me Jaffer du plaifîr. 

Nuit favorable pour les amans. 

1A nuit eftoit fermée,& la froideur de fomme 
, Silloit par l'univers les paupières de l'homme, 
Et les beaux feux brillans foifoient leur demi tours, 
Quand je fis a ma belle entendre mes amours. 
D'elle je fus receu d'un vifage accoftable, 
D'un clin d'œil, d'un parler courtois & amiable, 
Ha ! quelsplaifirs fecrets ! me prennant par la maifl^ 
M'embrafle, me chatouille , & defcouvrant fon fd 
Dedans lequel je vis mille mignardes veines, 
Dcfangrouge & vermeil trefTaillantcs, ôcpleincs, 



tn Poefies Méfiées. 



109 



[tiens en mes bras, & j'en gouftois le fruit, ^ 
^mon doux miel,mon cœur fi doucement m offrit. 

Sur une pue elle agée^ 

1 Auvrette que tu es bien avancée en âge. 
Sans avoir de l'amour gentile paflètemps, 
kvois les plaifirs du chafte mariage, 
laudirois tes jours ,& leur commencement. 

\ur un amant qui tafihoit emporter fa 

Maijîrcjfepar Magie. 

Auvre amant abufé un Magicien vas croire. 
Qui charme ton efprit par folle invention, 
>met que tu auras fur ta belle vi(floirc ^ 
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L4 LyY$ i ApûJtoH 



ne la vaincras par relie fidiof?. 
Les charmes, la magiL,ii7iages,& paroles, 
Cercles, figures , points , en amour font frivole^ 
Il faut venir au point, ainfi la fecourir, 
Quand l'avois agitée efi un plus chauti dcfir, 
La prendre enti e tes bras, ains fa bouche tendrettc 
De tes lèvres preflèr , & ainfi de bonheur 
L'ényorteras d'alTaut , fur la rive feulctte, 
Moiflonneras les fruis & cueilleras fa fleur. 

Sur une beauté trejèxcelknte, 

E brillement des yeux, Tenbonpoint de ma Daty 
Charment tous les yivans en l'air , l'eatu , terre , i 
fïamç. 



L 
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€h Poifie» Me/Ié^i. Èlt 

_ t)e quelle couleur un amant vouhit 

• une Maijtrejje, 

i II m'on vient demander laquelle plus me; plaift, 
La blonde ou la chaftaine, ou bien une noirette, 

ixouleur blanche tombe , &c la couleur biunecto 
aefplaift j la chaftaine eft feu^e mon fouhaifb. 

Beauté ferijfante. 

ORgueilleufe beauté, tes appas & tagr^ 
Aux quels vous vous fiez ,re pert en un moment^ 
')mmelarofcôclys, qui fefaincnt auvenr, 
i nfi de jour en joui tout teint vcrmciiï'c^'^e. 
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Sur une proteftaîion faite d'un 

amant a fa Maiftrejfa. 

VSez de mon fervice ayez fur moy empire, . . 
Madame s'il vous plaift contentez vous de ç^ll %A 
j»OflFre ce que je puis , non ce que je defire, \ ^ 
Il n'eft pas a blâmer qui s'offre , & ce qu'il a. ^ 
Belle commandez moy puifque avez la puiflànce, 
Autre que ta beauté ne changera mon cœur, 
j'Efpcre vous fervant avoir la recompenfe, , 
Sçachant que ta bonté foulage tout labeur. I J 



I 



Anne tes yeux pour leur flame. 
Vis font Pame de mon ame. 
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D'un amant honteux. 



• ^ U es un vray lofeph qui fa cappe delaiiïe. 
Au lieu de 1 embraflcr 5 fiiis ta belle maiftrelie. 

%urla debonnaireté des filles. 

Roire je ne fcaurois , je cognois leurs humeurs, 
^ Qu une fille voudroit pluftoft perdre la vie, 
\t fapudicitéluy foit d'aucun ravie, 
:s hayflènt trop toute telle rigeur. 

Confie ffion des deux kmoureux. 

Um'as conté ton heur, letnieane veux cacher 
Au liâ: toutes les nuifts , la ou ma belle rofe 
fes beautex a nud , je me trouve & repofe, 
mt j'ay la liberté , de la toucher , baifer. 

P i 
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Des peîis globes recreaîtves. 

IE loue les tres^chers dons 
Mefme devant tous les dames^ 
Je dis les deux globes rons, 
Qui confervent nos beaux fiâmes, 
Ouy 5 je les loue a tous temps 
Comme auflfi font tous les femracs> 
Ils allègent leurs tourmens^ 
Recréent leurs triftes ames, 
La maflè eft d'eau & de feu, 
Bien qu'elemens tout contraire,- 
Touteffois le but des deux 
Tend pour les Dames complaire. 
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ta Poffies Uefléei. US 

'4 s'ils n'eftoient icy bas, 
>vcrroic périr le monde, 
Oies aime par compas, 
itoye eft en ch^jfe ronde. 

Sur Un adieti dm amant quiejloit 

mffrifi de fi Maifirep. 

Dieu donjc , cruelle beauté, 

Puifque ne Veux alléger mon martyr^ 

Su:hant ta foy & loyauté, 

^i)n cœurfoufmis aux loix de ton erapite 

i: las , & fouh^iite U more, 

jccompUray par elle voftrc erivie, 

1 finif ay vos mefpris par ma vje, 

ri««ft fait , je feni l'amer du fort. _ 

P 4 
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La Lyre ApoHon 

Sur r humeur de toutes femmes. 

POurquoy la femme eft tousjours fi honteufe. 
Quand elle voit un beau Galand tout nud, 
on fcait bien quelle eftoit bien joyeufe 
Quand dans fon lid couchée le cognut. 
De cent pas un en qui n'eft la faintife, 
Quand elle y va fe préparer au coups. 
Qui ne met toft fur fes yeux fa chemife. 
Pour couvrir mieux fon contentement doux. 

Amant confiant* 

Amais aucun vivant contraindra mon vouloiff 
Mais je fcray vers toy belle tousjours fidelle, 



j 



Faf: 
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cte qu'on voudra jamais le ne chancelle, 
inis ny ennemis n'auront fur moy pouvoir. 

LesT>ames plus cruelles qmCHars* 

€ Ars n'a jamais fait plus de cruautex, 
yJL Que maintenant exercent les beauteX^ 
ïars feulement commit mille ravages, 
iais les bôautez. nous mettent enlervages. 

Sur une jeune beauté * 

' ^ Upidon chaffe la guerre, 
^ Les délices ont leur tour, 
)n n'y voit que le falaire 

)u' aux amans donne l'amour . * . 

^ P 5 
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La Lyre tt AfoHon 



Jefcay cun'ascognoiflàncé 
De fon fait , ni de fa loy^ 
Si tu fcavois fa puifTance, 
Tu lenommerois ton Roy . 

Belle apprens ,& te figure 
Que la vraie loy d*amour 
Eli le devoir de nature^ 
Que tu fentiras un jour. 

Ennuis d'un amant abfint de fa Matjlt 

IE deteûe le jour qui rn*a ofté ma belle, 
Soit a jamais tracé d'une noire couleur. 
Car la raifon le veut que fa couleur foit telle, 
Puifqu' une obfcure nuit le fut de ma douleun 



Au 
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en Poefies Méfiées. 

hunemconflante. 




Elle Philis, qui quite une volage, 
Ne perd beaucoup , pour moy ce m clt tout un, 
vous pers , je ne fais grand domm age, 
acquérant j'ay ce qui eft commun. 

Tuiffance des beaux yeux. 

Y charmes ny faintife , ou une adroite harangue 
. N'y peut fi bien charmer ainfi que font les yeux, 
Il fcul de leurs rcgars s'enacquitera mieux, 
non pas une dode ou trelavante langue. 

Sur une femme effrontée. 

E dois rire d'une femme, 
e fens mon efprit picqué, g 
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Ca je vous mande. 
Me recommande. 
Il cft hyver, 
De froid mcpafmc^ 
Viens me chauHer 
Doncdetaflame, 
Dieu fcait combien, 
le voudrois bien 
Vous fupplicr 
Ne m'oublier. 



La Lyre dA^oUoti 



Sur l'humeur dUme belle file. 



'Humeur de Marie eft telle, 
Qu^elle n'eft jamais rebelle. 
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en Poefics MeftéeJ, 

4-: galands plus eflFrontez 
. cun à Tes libcrtex, 
cun peut rire avec elle, 
:r fans difficulté, 
: f je ne vis jamais belle, 
. te rendfi contenté. 

^ur une repentance iun lenne homme 

qui ejloft effris dujeU d amour. 

U changî s amour mon aifç. 
Et mon plus doux en amçr, 
ittjH Tn jeu me caufe une braife) 
ne perilleufe mer, 
1 jour me fut malheureux, 
uandj'avallois ton bruvagc, 

Car 
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Car ce poifon amoureux 
M'a foit faire le naufrage. 
Me trempe dans Tamertume, 
Que je n*ay gueres de fang, 
Peu a peu il me confume 
Et me paflit du tout blan<v 
Nuid: & jour fuis fans repos. 
Je me detefte & me blâme, 
Que je me fia aux flots 
D'une deteftable femme. 
Si j'eufle devant pris garde 
Le cœur je n'aurois tranfli. 
Mais regret eft chofe tarde, 
C'eft fait , je meurs de fouci, ♦ 
^on ami ne te perd pas 
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àe pry ? mais fois plus fage. 
■ries femenins appas, 
r eur infernale rage, 
. *an tel amour ne t'enflame, 
irexuneprifon, 
. - il rend tout homme infâme, 
. c prive de raifon, 
f 'il ne te lie en prifon, 
\ prie le Dieu tout fage, 
'.;.e je te fers de leçon, 
ibrs tu viendras en âge. 

Sur la beauté de MademoiJ elle .... 

* yf A Philis en beauté, en grâce eft fi extrême 
Jx Que jamais on n'a vcu au monde de pareil, 
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2Z6 La Lyre d AfoUon 

Ses deux aftres iumeaux eftoufFent le foleil, 
Rien au monde ny peut la vaincre qu*elle mefme. 

Sur le pourtrait de la mefme TOemoifelle . . 




^ ^ , , quelle 

Nous fait voir par l'on art en ee devin tableau. 

J ur une T)emoifelle dormante, 

UN autre jour j'y trouvois fbmmeiller 
Tes deux jumeaux , nonchalamment pendue 
Ta blanche main , je penfois t'efveiller, 

Cbc 
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TC Phylis te vojanc eftendue 
f^deux monceaux faits de laid Se des rofes, 
I' [vis le refped aflbupit mon amour 
lifroide peur fit des paupières clofes, 
)ô.Vcfloignois de mon tout, & mon jour. 

Tyune Demoijèlle volage. 

On cœur fois déformais tres-fenfibleaTinjure, 
Que ta Cleon te fait , elle eft une panjui c, 
Lfdaigne fes appas, &: fur tour te repens, 
itivoir une volage aime plus de trois ans, 
ffi par fois fon œil vient renflamer ton ame, 
:»igetout auflî toft a fa légère flame, 

• > que tous fes appas ne font que cruauté, 
k % ne méritent pas ta ferme loyauté. 

Oz Sur 

1 
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La Lyre d'AfoSûH 

Sur un CHariage futur. 



JE ne veux plus cacher mon feu quoyr qu'il arrive, 
Noltre belle amirié n'y doit eftre captive, 
Car fon nœud eft trop fortc'eft un crime des Cieuï (^'f'** 



De cacher aux humains ; ce que l'on mon(h-c z\ 
Dieux. 

Fille belle aime eftre louée. 

*^r" U gémis mon ami , tu te vas tourmenter 

JL Pour ta Phylis en vain , qui ne te veut aimer» 
Apprens fon naturel, toute femme douée 
Des grâces , de beauté, defire eftre louée. 



4| 

mi 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E 8 




en Poejies Mejléet. 

Sur une Beauté. 

Ue ta Beauté ides appas 
^ Que ton cEil , & ton beau vifage 
a charmé j ic ne vous dis pas, 
m miroir dira d'avantage. 

Légèreté des femmes, 

Srreiamaisnevcux efdaved un efpoux, 
Sr en ce monde n'eftpirefubjeaK.n 
Tue de fe voir contrainte en fon a£Fe£tion, 
Xime le changement û alléchant pour nous. 



.1^ 
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La L^H d'AppoUon 

Force d'une Beauté. 



QUi à l'œiI obfcurci, & ne voit la clartë 
Avance icy fes pas devers cette beauté, 
Pourveu qu il ayeun cœur , & une ame afTez beUç, 
Pour recevoir Jes traits que defcofche l'amour, 
11 verra auiTi toft reluire le beau jour, 
Sitoft qu'il foit venu près la douce Ifabelle. 

Oie dis je? non gardés bien ton aveuglement, 
Pluftoft que le jetter en un pire tourment, 
Carpuifqu'on ne peut voir une fi belle Dame 
Sans perdre Pamc & cœur par l'œil trop curieux 
Je penfe mon ami qu'il vaut mille fois mieux, i 
Vivre au monde fans yeux que fanscœur, ôcfansami 

D'- 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E 8 



en 



Poefies Mejlces, 



<D'un Galandqui baifoitfa maipejje 

gn cachette. 

1er au foir je vous vis en mille pbifans tours, 
. Eftendus fur un Ut exercer vos amours, 
n'arreftois tout court , je regarday ta Dame 
Btir entre tes bras un doux plaifir dans l amC, 
frenviois cent fois les doux contentemens, 
Uhartnes ,tesbaifers,&lesembj^mens. 
fdifois à part moy , entre verre •\clolturc 
^^oitdu Dieu d'amour mainte belle avanturc. 



Q.4 
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AThylis. 

PHylide tu es mon tout. 
Seule en toy mon b len fe fonde 
Par ton œil mon cœur refout 
Vous aimer feule en ce monde. 
Ton feul vouloir eft ma loy. 
De vous fcrvirjefiiy gloire. 
Je vous jure par ma foy, 
Que ton feul œil j'y adore, 
Je reuxdreflèr des autels, 
A tes yeux plains des délices. 
Comme on fait aux immortels, 
j'Ofircdc5 beaux facrifices. 
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|: Surlefourtrai£îdeJàMaiflreJfe. 

I U naturel j^ay le divin pourtrait ^ 
A i De ma MaiflrrelTe en agathe taille, 
j;œiltoutvif,fabeauté, fonbeautraia:, 

|rQt rame , 6c cœur de chacun enchaifnc, 

Vlainîe, 

V Oila, Chère Maiftreffe, en quelle frencfie, 
Tonœilmefaittomber,ach!jevistoutamri, 

(te vit dedans un lit un malade tranffi, _ 
£n ame eft tellement par ton fier œil ja he, 
^. elle méfait & Perdreacfante,^ couki^r^^ 
iïftrc grande beauté comm^hofe tresbelle, 
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Me caufe un cuifant mal le chofe plus cruelle. 

Elle me fait mourir d'une extrême langueur, 
Pour adorer ton œil ô belle je me rue, • . \ 

Je languis tous les nuits , je pleure tous les jours, i 
Une pefte je fens fe trainer a Tentour 
Du cœur , qui me meurtrit fi elle y continue. 

^ur un œtl d* une belle demoifelle, , 

\\ 

ir X^^youi-s, chereDaphnis, je visengrand fouq : 
1 D admirer tes beaux yeux jamais fuis aiTouvy, i 
Car ma veue ne llit dans trois ans oncq laflee. 
De regarder le feu dont elle embrafée. 

Aum: 

A 
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Autre. 

Elas! bel objet de l'amour^ 
_ Que tu m'es fiereôc bien cruelle ! 
lieu de me donner le jouî- 
mes os fucces lamouclle. 

Tranffort dun amant. 

Ous eftes fi fort aimable, 
La loy j'ay de vos beaux yeux, 
çans le plus imdompt^ble, 
font mes aftrc^ & Dieux, 
ous eftiés raifonnablc 
mon œil trefçurieux. 
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Une chofe delcdable 
Jeprirois encre nous deux, 
Me laffiés voir cette place. 
Ha ! Gue Pafpeâ: feroit doux, 
Pour Dieux, faites moy la grâce. 
Je meurs ainli devant vous, 
Sij'attains mon efperance 
Je fcay je m'efpameroy. 
Je ferois a la cadence 
Avec V ous je ne fcay quoy. 

^'une religieufe^ 



p 



Ar defpit & regret , non par foy ferieufe 
Je m'eavoy d'un couvent faire religicufe» 



Noi 
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•-jn pour prier, veiller, mefouvenant desjours, 

pafl-ex'en yeux en plaifantes amour^ 
. 'À îeLs t. ompée , & encor jeune & folle 
lônnois mon plus cher aux galands fur parole, 
fcntma fleur eftflellrie, on la replantera, 
Hi l'on iuge digne on la rarougera, 
ï tous conveniucls en hn l' j'^^y.P^chee, 
lurav srace & pardon de ma tautc empêtrée, 
^ toutc'eftcedefir, de long temps qui ma pn, 
, boire icy Neftar papal , & lans foucy . 

TarisfilsdeYriam. 

E tout le gendre humain tu es le plus heureux, 
m, Tu n'as eu ton pareil fous la voûte des acux, 
b ^ne fcauroit penfer que la divine eflencc 
É^^U Im^Sé fouto^e au fort de fentence. 



r 
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La Lyre d Apoîlon 

Cheveux, 

que fans pitie tenez en vos bellès inaiTons, ffr 
Defd ngncnt la franchifë , «cfe tiennent heureufes, 
iNe dïliransjamais avoir autre prifon. 

ITetix 

V S^lî^' ^^'^^'[^^f ''esprit, très penetransimcées, 
^ Hoftes des plus beaux fens, menfasers des penfé«.î 
Yeux mamtef^ois ^re. doux , maintes aSdacicuxr 
Ues foudres des clartcz fignes prafagieux. 

O Clarté fainde ! douce , angelique , tu fais 
bouler & penetrcrjufqu'en l'ame tes rais. 



Tu 



! 

si 
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en Poefies Méfiées. 2^9 
( mouves les rochers , appaifes la marine, 
H ires d'un regard nos coer<> de les poitrine, 

chn de vos jumeaux , une œillade pourroit 
.Muimer un Galand qui de regret mourroit, 
%a qu'un feul fouvcnir de ton pouvoir m'enHamc 
ittint nourrit maint meurtrit un feul regard mon amc. 

Nez. 

E plus grand ornement qui rend l'humaine fâche 
Bien faite c'eit le nez , le comble de la grâce, 
^ Nez eft le tuyau dont nous tircMis l'efprit 
c vie , ou le cerveau fou emement produiC 

5oT« 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E 8 



240 



l4 Lyre ApoUon 

Serres 



QUand j'apperçois les lys , Ja rofe fur refpine, 
Tousjours jepenlevoir de tes lèvres le teint. 
Mais ton teint brille plus , au foir la fleur décline, 
Voftreplus efclatante oncques ne le defteint. 

Menton, 

DOux logemét d'amour tu fais nos feux accroiflu^ 
Quand ton bout en rondeur pommelé vient pj' 
roiftre. 

Col 

VOftre Alèbaftre Col delicât,6c mollet, 
SurpafTe la blancheur de la neige, & du lai(3:, 
Plus blanc que laidt caillé , charné , de bonne taille, 
Rien fi charmant au monde, auITi rien qui le vaille. 

Mm, 
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tn Po'ejks Mefléett 



*4« 




Crains. 

■ "* Resbelle oeuvre des Dieux , cette vive merveille 
Sera tousjours au mondc,ôc aux deux fas pareille, 
icige à la blancheur de tes mains s'efgaler 
txpeut, perles & lys leur franchife afërvie 
iiidans , bien rejouis qu'ils fe peuvent donner 
y y ajant pouvoir tant fur leur corps , que vie. 

Autre. 

Uurieres de tous arts, fignes de l'éternel, 
De nos conceptions tfes parfaitftes grefîieres, 
ideurs des tours, despons, des maifons & d'autel^ 
iftres de Tefprit , de tout corps vivandières. 
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La Lyre ^ ApoUân 

Efpauks. 



FOrt Efpaule d'atlas , plus fort ton large dos 
Dont tu portas la terre ôc Ton pefant fardeau. 



B 



Bras. 

Râtiches de tronc humain , nerveufes & meurtri 
Fermes , & a tout temps appelés guerrières, (n 

Sein, 




MÉrvciUes de beauté que, de grâces efclofes. 
Je vois au Paradis de ce lieu verdelet, 
Enfler fon petit rond de deux monceaux de laid, 
Ou le fils de Venus fes flefches a-enclofes. 
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en Fo'éfies Méfiées. 

Autre. 





Oyci un fein 
Net5largc,& pUin> 
ns lequ'el mille veiae§, 
intbleu ÇcbUtK, 
un trcsbeau &ng, 
reflaillent tw.tç$ pleine^» 

CMammeles. 

U monde rien fi beau que vos retins d^voire, 
Vos deux pommes jumcaux eternifoi.c leur gloire 
ceux petits monceaux , enflez mais (m le }aiC t 
ferent rougiflans deux rubis rondelets, 

R 2 ^ 
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La lyre ^ Afoiïon 
Qui en beauté , efclat fur paOèru toutes chofes. 
Son teint eftant mené de neige , laid & rofes. 
Ces monts vont, & revont par leurs blacs champs aiû( \ 
C-omme les flots foufleid'un vent bien adoucy. 
Là brille tout honneur , la toute grâce abonde, 
La paroift la beauté fi quelqu'une eft au monde, 
Pci fonne ne peut voir ces merveilles heureux, 
Qumelcvoitcfpris de ces dons merveilleux. 



yèntr^. 



m A 



U miroir arondi ainfî qu'un petit centre, W^Eattl 
Ou voit un peu plus bas tout potelé le ventre. Jjùwii 
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Fontaine. 



245 



U fommet du mufeau , proche d*un haut rocher. 
Une eau faillantc court , pour la foif eftancher, 
mille & mille gens viennent voir la fontaine 
jt a l'entour de rofe , & violettes plaine, 
;arrée des fleurs, tant des paflevelour, 
\ auflî de la fleur qui à le nom d'amour, 
les Nymphes ont leur defmeure chotfic, 
le Poète auflî fait cy faPoëfie. 

Kutre. 

Ette fontaine y eft nette claire , 6c fans bourbe, 
_i Enceinte tout au tour d'un beau rivage courbe, 

R 3 Qui 
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Qui s'efpand par le champ , par bocage, & maint pré,-; 
U'ou bouillonnante fort d'un grand tuyau doié. 

Vallée. 

JEttarit tte&^eài' efefs \^<Ai line valléé, 
De deux tct-ré^ bofSs femblanteeftre àvallée. 
Se laver des ruîfréah:^: àttx vallofié énfoncéèJi, 
Qui par les monts poindus leUfS (entiers ont drefféei. 

T>'un Cheval, 



f 



Hier venant du jarcjin , chéval capritieux. 
D'un léger pied, mais durjme fit la courte guerre 
Clf m'apprôchâiit trop près ce gourmand outrageux/ 
D'uû Coup d'un piquant fer nie coucha fiir la terre- 



4: 



1 
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Poëfies Méfiées. 



M7 



profndgè. 
Oettf. 

Evousdonnedes c^ufs qui font bkna^^^^^^ 
|: Au troificftne degré 
tànd ta femme 

% les auras au foir, a imdi, a tout lemp^^ . 
hle fçait que tes reins font plus froides que P^ ' 
fc tout que ton foible cft au défaut du PO";P^'"' 
ïolTque vousferczplusfortence^^^^^^^^^ 
,t plus qu' icy de^/ant vifitereï.fon coin. 

H 4 
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La Lyre ^ A^olton 

^ge d'Or. 



OSaifon graaeufe ! ou Tor n'avoir puiflânce, > 
Le monde limple & bon vivoic dans linnocencc 
La crainte de mal faire, & la fimple bonté 
Faifoient que tous les gens vivoienten liberté. 
Les procès n'avoient lieu , n'y guerre , n'y envie. 
Les viellars fans douleur fortoient dejcette vie. 
Les champs n*eftoient bornez , la terre nous portoit 
Commune fcs beaux fruits, tout fon labeur fortoir. 
Le doux miel diftilloit d'une efcorce de chefnt. 
Et les rofes croiflbient furies branches defrefne. 
Ha ! que le fiecle d'or eft fort a eftimer ! 
Noftrc fiecle gâté n'eft rien pour l'efgaler. 



il 4 
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Age d* argent 



I toft que le péché fe vient monft rcr au monde 
L'or on voit effacé , l'âge d'argent féconde, 
-nt tout ferme branler ci bas > & fait haitcr 
peuplea tout péché , qui ja a fe gafter 
«doit , juftice aqx gens n'eft plus fi familière, 
pr fe change en argent , perd fa couleur première, 
b la oti peut juger ce que peut le pèche, 
bi n^$ a rage d'or , en pafle argent change. 
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La Lyre d AfoUon 



de Fer. 

SItoftque ledurferfcIaifTevoir aumonde, % M 

^ V o.la meurtres, poiron,rancœur,fraude y abon<k 
^ âge d argent eft mort , dont le fer fort dehors, jtf 
iJn n oit que craqueter les moufquets, mille mors M 
Voyt ondans leur tein fangveautrer, teinte la terre, J| 
iJe V ougeur,dures fruits d'une cruelle guerre, ^ 
Pluton régit Canon , & tient le fer es mains, 
Marche trop furieux fur les chefs des humains. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

1 E 8 



■ 



en Poëfm Méfiées. 

Age de Boue, 




K^dtn^fandWvoitquetoute^^^ 

tauède Probité ils refont efcarté, 

^ f \^-r,r fer , des meurtres & des Urmes 
ii:™tÊ'rnor\s, desmfernalescharmes, 

|jftemauvakeraceunpeupletoutperV 

■n toute iniquité habitel univers. ^^^^^ 
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Captivité, 

ON emmené en prifon ton enfant & ta merc, ! 

Pour captivés lanpir en fervitudeaullere. 
Ils hniront leur vie en pleurs, gcmiflTemens, 
Leur entretien fera les regrets, & tourmens, 

EmbuCches. 

LEs rufez. marquent la trace. 
Pour meurtrir les innocens, 
lîn fureur de place en place 
Vont en Lions rugiiTans, 
Ikaliiegent lepafi'cige 
Par tout tendonr rets & lacs. 
Le voiageur en voiage 
Pourfuivent 6c jettent bas. 

Vin. 



1 



1 
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